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Foreword

‘어제가 없는 오늘은 없고, 오늘이 있어야 내일이 있다’라는 말이 있습니다. 무릇 역사란 과거를 주춧돌 삼아 

현재가 있고, 그 현재를 발판으로 미래로 나아간다는 말일 것입니다. 

우리나라가 일제 강점기와 전쟁의 폐허를 딛고 산업화를 거쳐 세계 10대 무역 강국으로 도약하고, 특히 정보화에 

앞장서 IT 분야에서 세계적 트렌드를 이끄는 강자로 우뚝 서게 된 것은 고난과 역경을 이겨낸 국민들의 위대한 

과거가 있었기 때문입니다.

한국우정의 역사도 우리나라 역사와 함께 했습니다. 1884년 4월 홍영식 선생을 초대총판으로 한 우정총국이 

개설되면서 한국우정은 시작됐습니다. 해방 후 체신부, 정보통신부를 거쳐 2000년 7월 우정사업본부가 

출범했으며, 현재는 고객만족 15년 연속 1위를 차지하고 선진우정기술을 전 세계로 수출하는 등 물류와 

금융에서 눈부신 발전을 이루어냈습니다.

이번에 편찬한 도록(圖錄) ‘130년 한국우정의 발자취’는 대한제국 우체사 일부인과 우편가방 등 우정인의 손때가 

묻은 물품에서부터 사적으로 지정받은 우체국까지 우정 문화유산을 담았습니다. 어느 것 하나 소홀히 할 수 

없는 귀중한 유산으로 한국우정의 산물입니다. 사진 한 장 한 장이 모든 우정 역사를 표현하기에는 부족하지만, 

국민과 함께 한 소중한 발자취를 이해하는데 많은 도움이 될 것으로 생각합니다.

“아는 만큼 보인다”라는 말이 있습니다.

이번 도록 발간이 과거를 통해 현재를 알고, 나아가 미래를 밝히는데 등불이 되길 바랍니다. 130년의 

눈부신 역사를 이어오는데 아낌없는 사랑과 신뢰를 보내주신 여러분께 감사드리며, 희망과 행복을 전하는 

한국우정이 되도록 최선을 다하겠습니다. 

2013.12. 

우정사업본부장   

김 준 호 
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주요 
우정문화재
현황

Major 

Postal Cultural Heritages

우정총국 인천우체국 홍영식 선생 묘 진해우체국 삼기우체국

① 국가지정문화재 : 국보, 보물, 사적, 명승

   - 문화재보호법에 의거 국가 보호, 문화재위원회 심의 거쳐 문화재청장 등록 

  - 경계로부터 500m 이내 설치행위 제한(문화재청장 허가), 내·외관 변형 불가 

  - 사적 : 역사적·학술적 가치가 큰 것을 문화재위원회의 심의를 거쳐 지정

② 시도지정문화재 : 국가지정문화재 이외의 유형·무형문화재, 기념물, 민속자료

③ 등록문화재 : 지정문화재 이외 근·현대기(개화기부터 6·25전쟁 직후)의 문화재

④ 비지정문화재 : 문화재보호법 또는 시·도 조례 미지정된 문화재

⑤ 향토유적 : 시·군에서 지정한 지역적 유적지, 조례로 지정

1. 서울특별시 종로구 우정국로 59
우정총국
사적 제213호

2. 인천광역시 중구 제물량로 183
인천우체국
유형문화재 제8호

3. 경기도 여주군 흥천면 문장리 산82
홍영식 선생 묘
향토유적 제7호

4. 경상남도 창원시 진해구 백구로 40
진해우체국
사적 제291호

5. 전라남도 곡성군 삼기면 원등1길 63
삼기우체국
등록문화재 제222호

010



012 013Major Postal Cultural Heritages 주요 우정문화재

우정총국

Ujeongchongguk

1.

• 1884년 4월 22일 개설

• 1956년 체신부에서 매입

• 1970년 10월 22일 사적 213호로 지정(국가지정문화재)

• 1972년 12월 4일 전면중수 통해 체신기념관으로 개관

• 1987년 5월 개국 당시 모습 복원

• 2012년 7월 19일 체신기념관 ⇀ 우정총국으로 단일 명칭 사용

• 2012년 8월 28일 우정총국출장소로 개국하여 기본적인 우편업무를 취급

우리나라 근대적 우정업무의 최초 발상지이다. 이 건물은 임진왜란 직후 16-17세기 

경에 건축되어 국립병원 전의감으로 사용되었고, 1629년 인조 7년에는 일본 사절단의 

숙소로 사용되었다는 기록이 있다.

1904년에는 애국단체인 보안회가 이곳에서 대규모 항일 대중집회를 열기도 했으며, 1906년 민족사학의 요람인 중동학교가 설립되면서 

1915년까지 교사로 사용되었다. 광복 후 1956년부터 체신부에서 관리하여 오던 중 1970년 10월 현존 최고의 궁외건물과 애국운동 

장소로서의 역사적 중요성을 인정받아 사적 제213호로 지정되었다. 1972년 전면 보수를 거쳐 체신기념관으로 개관하였다.

우정총국 : 110-170 서울특별시 종로구 우정국로 59
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인천우체국

Incheon Post O�ce

2.

• 1895년 우정총국 인천분국(인천우체사)으로 개국

• 1923년 현재의 근대식 건물 준공

• 1949년 8월 인천우체국으로 개칭

• 1982년 3월 2일 유형문화재 제8호로 지정

• 2003년 인천우체국이 연수동으로 이전하고 2005년 인천중동우체국으로 개칭

일제강점기인 1923년에 우편 업무를 담당하기 위해 지은 근대식 절충추 양식 건물로서 

당시의 행정 관청으로는 웅대한 규모였다. 건립 당시의 명칭은 인천우편국이었으며, 

1949년 8월에 인천우체국으로 개칭되었다. 

6·25전쟁 때 일부가 파손되어 슬래브 지붕을 슬레이트로 보수하는 등 1957년 복구 공사를 마쳤다. 한편, 이 건물은 문화재로 지정되어 

증축 및 개축을 할 수 없으므로, 2003년 3월 연수구 연수동에 새 우체국을 지어 인천우체국을 이전하고 2005년 그 자리에 있는 

우체국을 인천중동우체국으로 개칭하였다. 1982년 3월 유형문화재 제8호로 지정되었다.

인천우체국 : 400-036  인천광역시 중구 제물량로 183
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홍영식 선생 묘

�e Tomb of �e Postmaster General Hong Young-sik

3.

•  1903년 광주군 초월면 쌍용리에서 이장

• 1977년 묘표(오석) 건립

• 1986년 4월 10일 향토유적 제7호로 지정 (봉분높이 1.1m, 둘레 6.15m)

홍영식(1855~1884)은 고종시대의 문신으로 본관은 남양, 자는 중육(仲育), 호는 금석

(琴石)이며, 영의정 홍순목의 아들이다. 1884년 우정총국 총판(郵征總局 總辦)을 겸임

하여 우정총국 설립에 진력하였고, 10월 17일의 우정총국의 개국연을 계기로 갑신정변을 

일으켰다. 신정부의 좌의정에 제수되었다. 

묘는 경기도 여주시 흥천면 문장리 문바실마을의 뒤쪽 구릉에 자리 잡고 있다. 근래에 묘역을 새로 개수하면서 혼유석, 상석, 고석, 향로석을 

다시 설치하였다. 봉분의 우측에는 1977년에 세운 방부개석 양식의 묘표가 건립되어 있다. 오석의 비신 앞면에 “금석선생(琴石先生) 

남양(南陽) 홍공영식지묘(洪公英植之墓)”라고 써서 피장자의 신원을 확인할 수 있으며, 1986년 4월 향토유적 제7호로 지정되었다.

홍영식 선생 묘 : 469-821  경기도 여주군 흥천면 문장리 산 82
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진해우체국

Jinhae Post O�ce

4.

•   1912년 10월 25일 준공

•   1912년 11월 15일 진해우체국 업무개시

•   1981년 9월 25일 사적 제291호로 지정(국가지정문화재)

1912년 10월 우편환저금, 전기통신업무를 취급하기 위해 준공된 절충식 단층 목조

건물로 러시아풍을 띠고 있다. 그 해 11월 15일 진해우체국이 이전하여 청사로 사용

되었으며, 설계자와 시공자는 알 수 없다. 

 일본이 러일전쟁 승전기념으로 1909년 방사선 형태의 여덟 갈래 도로를 만들고 도로 사이의 부지에 세계 주요 8개국의 독특한 건축양식을 

본떠 건축하였다. 7개 건물은 현대식 건물로 개축되어 예전의 모습을 찾아 볼 수 없고 진해우체국만 현존하며, 1981년 9월 사적 제291호로 

지정되었다.

진해우체국 : 645-140  경상남도 창원시 진해구 백구로 40
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삼기우체국

Samgi Post O�ce

5.

•  1948년 건축 추정

•  1982년 정상철이 매입. 별정우체국으로 사용

• 2005년 12월 9일 등록문화재 제222호로 지정

면사무소 용도로 지은 1층 건물로 건립 연도는 1948년경으로 추측된다. 

공간 구성이 단순하며 외관은 전면 중앙의 현관을 중심으로 좌우 대칭을 이룬다. 

당시의 일반적인 면사무소 형태를 알 수 있게 해주는 건축 자료이다. 

1982년 10월 별정우체국장 정상철이 매입하여 우체국으로 사용하고 있으며, 2005년 12월 등록문화재 제222호로 지정되었다.

삼기우체국 : 516-862  전라남도 곡성군 삼기면 원등1길 63
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우정박물관은 1884년 우정총국의 설치로 시작된 우리나라 우정의 발자취와 사료를 

체계적으로 전시하여 관람객들의 교육ㆍ문화공간으로 제공하고자 설립하였다. 
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(종로구 

견지동 

39-7) 

-

-

우정박물관 

개관 

(서울

중앙우체국) 

-

-

우정박물관 

이전 개관 

(충남 천안 

정보통신공무원

교육원 내) 

-

-

정부조직 개편에 

따라 소속부처 

명칭 변경 

(정보통신부 

→ 

지식경제부) 

-

-

정부조직 개편에 

따라 소속부처 

명칭 변경 

(지식경제부

→ 

미래창조과학부) 

-

우정 역사와 교육·문화공간

우정박물관은 1884년 홍영식 선생의 우정총국 설치로 시작된 근대우정의 출발로부터 

2000년 우정사업본부 출범 이후 오늘날에 이르기까지 우리나라 우정의 발자취와 

사료를 전시하여 관람객들에게 교육·문화공간으로 제공하고자 설립하였습니다. 

우정박물관에서는 우편뿐 아니라 금융을 포함한 우체국 업무 전반을 소개하고 있으며 

특히 집배원복과 우체통의 변천, 세계 각국의 우체통 등을 전시하여 관람객들에게 

좋은 볼거리를 제공하고 있습니다. 

이야기가 있는 즐기며 배우는 박물관

현재 천안시티투어와 연계하여 관람객들을 위한 천안지역의 명소로 자리매김하였

으며, 탁본·편지쓰기 프로그램 등 다양한 체험코너를 통하여 이야기가 있는 즐기며 

배우는 박물관으로 변화하고 있습니다. 

우체국의 현재 그리고 미래

우정박물관은 근대우정으로 시작되어 미래로 뻗어나갈 한국우정의 맥을 이어나갈 

것이며, 관람객들에게 우체국의 과거와 현재를 보여주고 미래의 모습을 제시할 수 있는 

공간으로 거듭날 것입니다. 

전시관 - 우정역사관

1 Exhibition Hall-Postal History

전시관 - 우정문화관

2 Exhibition Hall-Postal Culture
1 2

우정박물관 : 330-710 충청남도 천안시 동남구 양지말1길 11-14 

024 025우정박물관



우정

역사관

1

Postal History

우정의 발달

�e Development of Korean Postal Service

우정의 선구자

�e Pioneer of Postal Services

대한제국시대 일부인

Date Stamps of the Korean Empire era

세계우표전시회 메달

�e Medals for World Stamps Exhibitions

인장류의 변천

�e History of Stamps

만국우편연합 및 국제협력

Universal Postal Union and 

International Cooperations

우편선로도의 변천

�e Changing Maps of Postal Delivery Roads

우표와 엽서

Postage Stamps and Postcards

집배복 및 집배용품의 변천

�e History of Postmen’s Uniforms and Items

순직 우정인 이야기

�e Story of the Postman Passing Away on Duty

현판의 변천

History of the Sign Boards 

우체국 심볼의 변천

�e History of Post O�ce Symbols

한국 우정의 변천사

�e History of Korean Postal Services
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002

우정총국 개설 왕명
郵征總局 開設 王名

King’s Order to Establish the Headquarters 
of the Postal Service

1884(1994 복제제작) 

35.5×28.9

규장각에 소장되어 있는 일성록 내용을 사진 찍어 액자 형태로 표구한 복제본

고종이 홍영식 선생을 초대 총판으로 우정총국을 개설하라는 내용의 칙명

근대통신의 도입 근대통신의 발전은 1840년 영국의 Rowland Hill에 의한 우표 

사용과 1845년 S.F.B Morse에 의한 전보의 실용화, 1876년 A.Graham Bell에 의한 전화의 

발명으로 통신의 대중화에 기틀을 이루고 있다. 우리나라의 근대통신은 1884년 

홍영식에 의해 한성의 우정총국과 인천분국 간의 우편업무를 개시하면서 시작되었다. 

현대통신의 발전 우리나라 통신산업은 1898년 전국에 임시우체국을 설치하는 등 

착실히 성장하였으나, 일제에 의해 1905년 통신권을 박탈당하면서 암흑기를 맞았고 

미군정 이후 1948년 8월 15일 비로소 대한민국 체신부가 탄생하였다. 1950년 6.25 

전쟁으로 우편사업은 또 한번의 시련을 겪었지만 1960년 우편법 공포, 1970년 세계 

15번째 우편번호제 실시, 1979년 EMS 국제특급 실시 등으로 질적·양적 향상과 눈부신 

발전을 이룩하였으며, 2000년 우정사업본부 출범 이후 첨단 IT를 기반으로 한 세계 

최고 우편물류시스템인 포스트넷을 구축하고 OECD 국가 중 저렴한 요금으로 국민에게 

보편적 우편서비스를 제공하고 있다. 

001

우정총국 모형
郵征總局 模形

The Model of the Headquarters of the 
Korean Postal Service

70.5×47.3×28.5

1884년고종 21년 홍영식 선생을 초대 총판으로 설치된 우리나라 최초의 근대적 

우편행정기관 우정총국 모형

1970년 국가지정문화재사적 제213호로 지정되었고 1972년 체신기념관으로 개관

하였으며 2012년 7월부터 우정총국으로 단일 명칭 사용

우정의 
발달

�e Development of 

Korean Postal Service
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003

인천우정분국 

우편창설 축하서신
仁川郵征分局 郵便創設 祝賀書信

The Letter of Congratulations Upon Opening the 
Incheon Branch

1884
63.5×18.0

004

대조선국 우정국 사무직제장정
大朝鮮國 郵征局 事務職制章程

Directory of the Joseon Postal Service 
Organization

1884(1986 복제제작) 

14.0×20.0

우정총국 개국에 참여했던 일본인 고문 오비스케아키小尾輔明가 인천우정분국의 

분국장李商在 사사司事에게 보낸 우편창설 축하서간 

기증자 진기홍

우정총국에서 발간한 우정총국 사무분장 및 직제, 우편물 처리관계 규정 복제분

규장각 소장 복제분으로 현現우정총국에도 복제 전시되어 있음

탈초  

謹啓

兩公足下 無異

被奉職 輔明

千慶萬賀

大朝鮮國

自本日郵征[政]

開業 實是

千古未曾有

之便法爲公

爲私 輔國不

堪億慶兆賀

之到 宜

有珍重 以

執其職務

伏乞伏願

誠惶頓首

 甲申十一月一日 小尾輔明九拜

李  司事

趙  司事

  執事閣下 

번역  

삼가 말씀드리겠습니다.

양공兩公 족하足下께서는 봉직奉職을 받은 것과 다름이 없습니다. 

저는 대조선국大朝鮮國이 오늘부터 우정郵征을 개업한 것을 천 번 만 번 경하慶賀드립니다. 

이는 참으로 공적公的으로 보나 사적私的으로 보아 천고千古에 없던 편리한 방법입니다.

저는 너무나 경하스러운 마음을 감당하지 못할 정도입니다. 마땅히 신중한 

마음을 두어 직무를 집행하시기를 삼가 바랍니다. 참으로 황공하여 머리를 

조아립니다.

갑신년1884 11월에 소미보명小尾輔明은 구배九拜

이 사사李司事

조 사사趙司事

집사執事 각하閣下

해제  

1884년고종21 11월에 소미보명小尾輔明이 우정국郵征局 개업을 축하하기 위하여 보낸 

서간이다. 수신자는 이 사사李司事와 조 사사趙司事이다. 우편제도가 이전에 없던 

편리한 제도임을 상기시키고, 진중한 마음으로 직무에 임하라고 당부하였다.
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005

대한제국 우체요금표

大韓帝國 郵遞料金表

Postal Tariff of the Korean Empire

1900
56.0×46.0

1900년광무 4년 당시의 우편물 종류와 요금일람표

기증자 진기홍

006

통신원 각종우표 현존실수표
通信院 各種郵票 現存實數表

The Directory of Various Stamps Inventory

1905
19.7×32.5

1905년광무9년 5월 8일 현재 우편업무를 관장한 통신원의 각종 액면별 우표 재고 

목록. 1905년 한일통신기관협정에 의하여 일본측에 통신시설을 탈취당할 때의 

우표 인계 조서

통신원 :1900년 3월 23일에 설치된 우체·전신·전화·전기·육해운 수송 등의 분야를 관장한 기관

기증자 민경식
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007

태극기
太極旗

The National Flag of Korea

1900 

150.1×105.7

1900년 우편·전신·전화·전기 등의 분야를 관장한 통신원에 게시한 태극기

1967년 한일문화협정에 의하여 반환됨

009

전신 송부
電信 送符

The Book of Telegrams

1904 

17.0×26.7

008

괘판
卦版

Wooden Print Board

1900
32.5×23.5

대한제국시대 전보업무를 위해 전보사에서 사용한 활판 한글 인쇄 약호문

1967년 한일문화협정에 의하여 반환됨

통신원 시절 영등포전화지소에서 업무용 식지를 만들기 위해 사용한 목판

1967년 한일문화협정에 의하여 반환됨
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013

체신부 회보
遞信部 會報

The Newsletters of the Ministry of 
communications

1964
19.0×27.0

광복 후 1948년 7월 우편·통신에 관한 업무를 관장하기 위해 정부조직법에 따라 

발족된 체신부의 회보. 체신부는 1994년 12월 정보통신부로 확대 개편됨

우편번호제를 처음 사용한 당시의 우편번호부

1970년 7월 1일 우리나라에서 최초로 우편번호제가 실시되었음

기증자 유철

011

우편번호부
郵便番號簿

Zip Code Directory

1970
15.0×20.5

012

제1호 여성집배원 관련 기사 모음

The Collection of Articles on the First Postwoman

1989 

25.0×29.0

우리나라 최초의 여성집배원남인천우체국 김인숙씨 탄생에 관한 각종 신문잡지의 기사와 

관련 사진들을 모아 붙인 스크랩 북. 10장에 경기신문, 한국일보, 동아일보, 

중앙일보 등 일간지와 주간중앙, 선데이서울, 주간여성 등 주간지에 실린 기사를 

오려붙이고 해당 집배원의 업무수행 모습 등을 담은 사진과 월간지에 실린 사진 

등이 수록되어 있음

기증자 정덕용

010

제3회 진해우체국 

우편사업사진과 우표전람회
鎭海郵遞局 郵便事業寫眞 郵票展覽會

Jinhae Post Office: the 3rd Exhibition of 
Stamps and Pictures

1958
21.6×28.0
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014~020

Digital Post의 변천

The History of Digital Post

1946~현재

014

체신문화

Communication Culture

1950년 2월호

15.0×20.5

018

정보와 통신

Information and 
Communications

2000년 7월호

19.0×26.0
 

체신부·정보통신부~현재까지의 사보. 정보통신·우편·우체국금융 등 관련 

기사와 교양·문예물을 게재하여 소속직원의 업무 능률 향상과 조직문화 발전에 

기여하며, 우체국 이용 고객에게 관련 정보를 제공

체신문화(1946년) → 체신(1970년) → 정보와통신(1995년) → Digital POST(2001년) → 제호를 한글<디지털포스트>로 변경(2004년)

019

Digital POST

Digital POST

2001년 7월호

19.0×26.0

015

체신문화

Communication Culture

1963년 2월호

19.0×26.0

016

체신

Communications

1973년 1월호

19.0×26.0

017

정보와 통신 

Information and 
Communications

1995년 1월호

19.0×26.0

020

디지털포스트

Digital POST

2008년 1월호

18.8×25.8
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021

홍영식 선생 필서
洪英植 先生 筆書

The Letter Written by Mr. Hong Young-sik

1884 

64.0×35.0

근대식 우정제도를 창설한 우정총국 총판 홍영식 선생이 갑신정변을 앞두고 친형

에게 보낸 편지. 갑신정변 도모를 위해 백록동현 종로구 가회동의 정자를 처분하겠다는 내용

기증자 홍석호

우정의 
선구자

�e Pioneer of Postal Services

홍영식 洪英植  Hong Young-sik 1855~1884 

우리나라 근대우편제도 도입의 아버지

1884년 4월 22일 (음력 3월27일) 우정총국(郵征總局)을 설립하라는 왕명을 받고 초대 

총판이 되었다. 1881년 (고종18년) 신사유람단의 일원으로 일본에 다녀왔고 1883년에

는 보빙사 절단 부사 자격으로 미국 우정성과 뉴욕우체국 등을 시찰하였으며, 귀국 후 

우편제도의 필요성을 고종 황제에 진언하여 1884년 4월 22일 우정총국(郵征總局)을 설립

하라는 칙령이 내려졌다.

022

민상호 선생 호적표
閔商鎬 先生 戶籍表

Family Register of Mr. Min Sang-ho

1902~1907 

60.0×32.0

1902년, 1906년, 1907년 한성부윤이 발행한 통신원 총판 민상호 선생의 호적표

기증자 민경식

민상호 閔商鎬 Min Sang-ho 1870~1933

홍영식 선생에 이어 우리나라 근대우편제도 도입의 선구자

유럽 6개국의 공사관 참서관, 제5차 만국우편연합(UPU)총회 전권대표를 역임하였으며, 

1900년 3월 23일 설립된 대한제국 통신원의 초대 총판으로 임명되었다. 
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기증자 민경식

023~024

민상호 선생의 팔괘장 및 태극장

Medals Awarded to Mr. Min Sang-ho

023

1등 팔괘장

1905
9.0×8.0×8.5

024

3등 태극장

1901
5.5×7.8
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025~031

인장함 및 민상호 선생 인장류
印章函 閔商鎬 先生 印章類

Stamp Case and Stamps of Mr. Min Sang-ho

1900 

025

인장함

印章函

11.5×11.5×11.0

-
기증자 김중옥

026

민상호 인장(정방형)

閔商鎬 印章

3.0×3.0×6.0

027

민상호 인장(정방형)

閔商鎬 印章

2.0×2.0×6.0

028

민상호 인장(정방형)

閔商鎬 印章

1.8×1.8×4.0

029

민상호 인장(타원형)

閔商鎬 印章

3.0×1.6×3.8

030

민상호 인장(원형)

閔商鎬 印章

1.3×1.3×2.6

031

민상호 인장(원형)

閔商鎬 印章

1.8×1.8×5.0

기증자 민경식
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033~037

우체사 일부인
郵遞司 日附印

Date Stamps

미상 (1905년 추정) 

2.5×2.5×16.6

032

장화식 선생 총판교지
張華植 先生 總辦敎旨

The Letter of Appointment for 
Mr. Jang Hwa-sik

1905
59.0×47.5

1905년 통신원 회판 겸 육군참장 장화식 선생을 통신원 총판에 임명하는 칙령 

통신원 회판에서 총판으로 승차 임명한 교지

기증자 장경석

장화식 張華植 Jang Hwa-sik 1852~1938

1904년 8월 통신원 회관이 되고 1905년 3월 민상호 선생에 이어 통신원 총판을 역임하였다. 

한일통신기관협정 체결 당시 통신원 총판을 지냈다.

대한제국시대(1897년~1910년) 각 우체사에서 사용한 일부인이다.

대한제국시대
일부인

Date stamps 

of the Korean Empire era

036

안동우체사 

일부인

037

전주우체사 

일부인

우체사는 갑신정변에 의해 중단된 우편업무를 1895년부터 근대적으로 재개한 관청

1905년 한일통신기관협정에 의해 명칭이 우편국으로 바뀌었고 1949년 일제 잔재 

청산을 위해 현재의 우체국 명칭 사용

1967년 한일문화협정에 의하여 반환됨

033

홍주우체사 

일부인

034

진주우체사 

일부인

035

남원우체사 

일부인
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040

필라코리아 2002 시상 메달

World Exhibition: Medals of PHILA Korea 2002

2002 

6.0×0.7 / 5.0×0.5 / 5.0×0.7 / 

5.0×0.7 / 5.0×0.7

039

필라코리아 1994 시상 메달

World Exhibition: Medals of PHILA Korea 1994

1994
6.0×0.6 / 5.0×0.5 / 5.0×0.5 /
7.0×0.6 / 6.0×0.5

038

필라코리아 1984 시상 메달

World Exhibition: Medals of PHILA Korea 1984

1984
3.3×0.2 / 4.0×0.4 / 4.5×0.4 / 

4.0×0.5 / 5.0×0.5

‘세계우표전시회(World Stamp Exhibition)’는 세계 각국의 우취인이 제작, 소장한 우표 

작품들을 국제우취연맹(FIP)과 조직위의 규정에 의거 전시, 심사하는 대회이다.  

1931년에 창설된 ‘국제우취연맹(FIP)’은 세계적인 민간조직체로, 우리나라는 1975년 3월 

22일에 한국우취연합이 가입되었으며, 북한은 1965년에 가입하였다. 

세계우표전시회는 그 나라의 기념이 되는 해에 처음 개최하고, 그로부터 10년 주기로 

전시회를 개최하며, 우리나라에서는 연도의 끝자리 수가 4가 되는 해에 세계우표전시회를 

개최한다. 한국에서 열리는 세계우표전시회의 명칭은 ‘필라코리아(PHILAKOREA)’이다. 

어원은 PHILATELY(우취라는 뜻으로 우표류를 수집하여 우표 작품을 만드는 취미활동)에서 

PHILA와 KOREA가 합쳐 만들어진 단어이다.

세계우표전시회
메달

�e Medals for 

World Stamps Exhibitions
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053~054

주무자인 및 계인
主務者印 契印

Seals of the Officers and Stamps of Clerks

1990년대 이전

050~052

현금출납공무원인
現金出納公務員印

Accounting Officers’ Stamps

1990년대 이전

046~049

관인 및 직인
官印-職印

Official Seals and Stamps

041~045

조선전보총국 인장
朝鮮電報總局 印章

Official Seals of the Joseon Telegrams 
Headquarters

1898

대한제국시대부터 최근까지 사용했던 우체국 인장류이다.

인장류의
변천

�e History of Stamps

041

조선전보총국 서간

朝鮮電報總局 書柬

1.3×2.0×8.5

050

부산사하우체국 동아대 

제2분국 현금출납공무원인

1.8×1.8×6.0

054

부산사상우체국 

경남공업전문대학분국인

1.5×3.4×6.0

052

대구두류 우편취급소인

1.8×1.8×6.0

051

부산사상우체국 동아대분국 

체신관서분임 현금출납공무원인

1.8×1.8×6.0

053

부산우체국 

동아대학교분국장인

0.9×1.5×6.0

042

의주전신국 공용신탈

義州電信局 公用信奪

1.2×3.0×6.3

043

수(조선전보총국 인장)

受(朝鮮電報總局 印章)

2.2×6.0

044

방(조선전보총국 인장)

放(朝鮮電報總局 印章)

1.7×6.0

045

조선전보총국함

朝鮮電報總局緘

1.8×2.4×6.0

조선전보총국은 우리나라가 독자적인 전신사업을 운영하기 위해 1887년 3월 13일 

창설된 기관. 이것은 우리나라 최초의 우편기관인 우정총국이 폐쇄된 이듬해, 

서울·인천 간 전신사업을 운영하기 위해 중국이 설치한 한성전보총국漢城電報總局에 

이어 설치한 것으로 초대 총판에는 홍철주洪澈周가 임명됨

기증자 김중옥

1967년 한일문화협정에 의하여 반환됨

047

학교우편국인

韓國郵便局印

3.5×3.5×6.0

049

옥구우체사인

沃溝郵遞司印

2.3×2.3×4.5

046

송진우체국인

3.8×3.8×6.0

048

은진전보사인

恩津電報司印

2.6×2.6×4.0
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056

위임장
委任狀

The Letter of Attorney for UPU Congress

1897 

17.4×24.4

055

제5차 UPU총회 

전권위원 여권
萬國郵公會議 全權委員 旅券

Passport of Mr. Min Sang-ho to 
Attend the 5th UPU Congress

1897
47.5×38.5

제5회 UPU총회 관련 위임장

기증자 민경식

제5차 UPU 총회 전권위원 민상호 선생에게 발급한 여권

대조선국 개국 506년 건양 2년 3월 18일 조선 정부가 UPU 총회에 전권위원으로 

참석하기 위해 미국 워싱톤으로 가는 민상호 선생에게 발급

기증자 민경식

만국우편연합은 나라와 나라사이에 우편물 교환을 원활히 하여 세계 경제와 문화 교류를

도모하고자 1874년에 설립한 국제연합의 전문기구로서 집행이사회와 우편연구자문위원회, 

국제사무국 등으로 구성되어 있다. 한국은 1900년에 가입하였으며 1994년 제21차 총회를 

서울에서 개최하였다.

만국우편연합 및
국제협력

Universal Postal Union and

International Cooperations
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057

각국 사절 명함
各國 使節 名啣

Business Cards of International Delegates to the 
UPU Congress

1897
74.8×53.5

만국우편연합 제5차 총회에 한국대표로 참석한 민상호 선생이 교환한 각국대표의 명함

기증자 민경식

058

제6차 UPU총회에 제출된 

각국 의견서
第六次 UPU 總會 各國 意見書

Official Statements Presented to the 6th UPU 
Congress

1904
27.2×17.2

1904년 제6회 UPU총회에 제출된 만국우편연합 협약안에 대한 각국 의견서

(러일전쟁의 발발로 무기연기됨) 15항목으로 분류 수록 (통신권 박탈로 제6회 대회 

이후에는 일본인이 한국 대표로 참석)

기증자 민경식
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우편선로도는 철도, 항공, 선편, 인부 운송 등 전국의 우체국간 우편물 운송방법과 거리를 

표시한 지도로서 집배과정 및 이동거리, 주요기관 등이 표시되어 있다.

우편선로도의
변천

�e Changing Maps of 

Postal Delivery Roads

060

UPU 상징 조형물 모형

The Sculpture for Symbolizing the 
Concept of UPU

1994
44.0×35.0×26.0

5대륙을 상징하는 다섯명의 메신저가 지구를 둘러싸며 편지를 전달하는 형상 

제명은 UPU의 표상인 "세계를 하나로 감싸며"

프랑스 조각가 Charles Rene de Saint-Marceaux의 작품으로 1909년 10월 4일 

스위스 베른의 베른공원에 세워짐

061

경성내 우정집신분전구역도
京城內 郵政執新分傳區域道 

The Map Showing Mail Collection and 
Distribution Districts in Seoul

1884
92.5×105.0

대한제국시대의 경성내 우표류판매소 설치와 집배구역에 관한 지도로서 

김정호金正浩가 제작한 수선전도首善全圖 복제품 

5부(동, 서, 남, 북, 중부)로 나누어 우편물을 수집·배달

059

제21차 UPU 서울총회 조형물

The Monument for the 
21st UPU Congress in Seoul

1994
33.0×39.0×13.0

제비가 우편물을 물고 비상하는 형상. 1994년 8월 22일부터 9월 14일까지  2,000여명이 

참가한 가운데 서울 한국종합전시장에서 개최. 5년에 한번씩 열리는 총회는 미래 

우편의 진로를 설정하고 UPU의 역할을 보다 효과적으로 수행할 기반을 구축함과 

아울러 UPU헌장 등 7개 조약의 개정, 이사국과 사무총장·차장을 새로 선출하고 

향후 5년간의 UPU운영계획 수립 등 중요한 정책 결정 및 한국우정 처음으로 개최된 

역사적인 행사로서 국제적 위상을 높이고 우정사업의 선진화를 촉진하는 계기를 

마련함 
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063

시외집배순로도
市外集配順路道

Map of the Delivery Routes

1930
41.0×56.7

062

개령우체국 시외집배구획도
開寧郵遞局 市外集配區劃圖

Gaeryeong Post office: 

Map of the Delivery Routes

1930
34.5×50.5

062 063

경상북도 상주군 풍기우편소 시외집배선로도

경북 금릉군 관내 3개 집배구에 대해 면, 군계, 도로, 마을위치 집배순로 및 마을간 

거리를 그려 청사진으로 복사한 집배구획도

집배순로 표시에 있어 보행과 겸행을 구분 표시

064

우편운송선로도
郵便運送線路圖

Map for the Transportation Routes

1961 

77.8×119.7

1961년 7월 1일 현재 철도, 항공, 선편, 인부운송 등 전국의 우체국간 우편물 운송

방법과 거리를 표시한 운송선로도
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065

시외통화 과금거리 및
시외선로도
市外通話 課金街 市外線路道

시외통화동일군내 및 50km이내 

과금거리 및 시외선로약도 

Map for the Long Distance Calls

1965
55.3×80.5

부산체신청에서 제작한 부산 경남, 경북도내 우체국간 시외통화 과금거리 및 

시외선로 약도로 여백에 청 관내 급별 우체국, 전화국 수 표시

066

인천우체국 개인별 담당 

우편배달구역도
仁川郵遞局 個人別 擔當

郵便配達區域圖

Incheon Post office: Individual Delivery District

1971~1984
36.5×26.0

1971년 3월부터 1984년 4월까지의 인천우체국 개인별 담당 우편배달구역도

개인별 배달구역 표시, 배달구역 특기사항별로 기록
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우표와
엽서

Postage Stamps and 

Postcards

069

문위우표
文位郵票

Munwi Stamps

1884 

2.5×2.8

우리나라 최초의 우표로서 액면 금액이 당시의 통용화폐인 ‘문文’으로 표시되어 

있어 문위우표라고 함. 당시 발행된 우표는 5문, 10문, 25문, 50문, 100문의 

5종이며, 이 우표들 가운데 5문과 10문은 예정대로 발행되었지만, 나머지 3종의 

우표는 우정총국이 폐쇄된 이후에 도착했기 때문에 판매하지 못함

우표는 정부에서 발행하며 발행 국가의 정치ㆍ경제ㆍ사회ㆍ문화ㆍ역사 등 다양한 분야의 

소재를 담고 있어 각 나라에 대한 이해와 인류의 발전 모습을 한 눈에 살펴볼 수 있다. 

우표란 우편요금의 납부를 증명하기 위해 발행하는 증표이다. 1840년 영국에서 

Rowland Hill에 의해 전국의 우편요금을 균일하게 책정하여 요금을 미리 내는 제도가 

도입되었다. 근대우편제도와 더불어 당시 빅토리아 여왕의 초상을 요판(凹版)으로 

인쇄한 1페니와 2펜스의 두 우표가 세계에서 처음으로 발행되었다. 1884년 발행된 

한국 최초의 문위(文位)우표는 우초라 하였으며, 1895년 발행된 태극우표부터 우표라 

하였다. 

한국 최초의 우표 •	1884년 11월 18일, 우정총국에서 발행한 문위우표 

태극우표의 발행 
•	1895년 7월 22일, 중간에 태극기를, 4각에는 왕실의 문양인 자두꽃을 

    그려 넣음 

한국 최초의 우편엽서 •	1900년 5월 10일, 대한제국 국내용 1전 엽서 발행  

최초의 기념우표 •	1902년, 고종황제 어극(御極) 40주년 기념우표 

최초의 소형시트 •	1948년 7월 1일, 국회개원 기념우표

한국조폐공사 

제조 1호 우표 
•	1952년 9월 10일, 제2대 대통령 취임 기념우표 

최초의 자선우표 •	1953년 8월 1일, 적십자모금을 위해 발행 (10환, 5환 등 2종) 

최초의 연하우표 •	1957년 12월 11일 (우표 3종, 엽서 1종)  

최초의 시리즈 우표 •	1965년, 식물시리즈 발행 

최초의 그라비어우표 •	1969년 5월 1일, 태극기를 디자인으로 발행 

최초의 그라비어 

6도색 우표
•	1982년 6월 15일, 민족기록화 시리즈 우표 

067~068

집배정밀도
集配精密度

Delivery Map

1980년대

24.5×29.5

서울마포우체국 관할 성산동 일원51구에 대한 집배순로도 및 서울구로우체국 

관할 시흥동 일원39구에 대한 집배순로도(순로 현황과 주민 이동사항을 기록)

067

서울마포우체국 집배정밀도

麻浦郵遞局 集配精密度

068

서울구로우체국 집배정밀도

九老郵遞局 集配精密度
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070

우표로 보는 우리나라 역사

The Korean History Seen through Stamps

1990's

	 1996

•	�한국·중국간 해저 

	 광케이블 개통 기념

•	�한글 반포 550돌 기념

•	�독립신문 창간 100주년 기념

•	�무궁화위성발사성공기념

	 1998

•	�국회개원 50주년 기념

	 1994

•	�'94 한국방문의 해 기념

•	�필라코리아 1994 세계우표 전시회

	 1997

•	�한국근대금융 100주년 기념

	 1993

•	�제21차 만국우편연합 총회

•	�대전엑스포 '93 기념

•	�예술의전당 전관 개관기념

	 1995

•	�하나로 연구용 

	 원자로 준공 기념

	 1991

•	�UN가입기념

	 1999

•	�한국철도 100주년 기념

	 1990

•	�서울우편집중국 

	 개국기념

	 2003

•	�미주 한인이민 100주년 기념

	 2004

•	�고속철도 개통기념

	 2008

•	�에너지절약 특별우표

	 2006

•	�FIFA 독일 월드컵 

	 2000

•	�우리별 1호 

	 발사기념

	 2002

•	�FIFA 월드컵 

	 한국 / 일본

	 개최기념

	 2005

•	�광복 60주년 기념

	 2007

•	�남북정상회담 기념

•	�헤이그특사 100주년 기념

•	�어린이헌장 선포 50주년 기념

•	�북악산 서울 성곽 전면개방 기념

	 2009

•	�해병대 창설 60주년

•	�태권도회관 기공식 및 태권도의 날

•	�한국·필리핀 수교 60주년

•	�한국·브라질 수교 50주년

•	�한국만화 100주년

•	�루이 브라유 탄생 200주년

2000's
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2010's
	 2010

•	�한국·아랍에미리트 수교 30주년

•	�6·25전쟁 60주년

•	�FIFA 월드컵 남아프리카공화국

•	�세계산림연구기관연합회 세계총회

•	�공룡의 시대 시리즈 우표(첫번째 묶음) 

•	�한국방문의 해

	 2012

•	�서울핵 안보 정상회의

•	�한국·콜롬비아 수교 50주년

•	�한국·멕시코 수교 50주년

	 2011

•	�극지 및 빙하 보호

•	�전국재해구호협회 창립 50주년

•	�4대강살리기 기념

•	�한국·포르투갈 수교 50주년

•	�UN 사막화 방지협약 제10차 총회

•	�한국·호주 수교 50주년

066 Postal Museum • 1 Exhibition Hall _ Postal History

071

대한제국시대 우편엽서
大韓帝國時代 郵便葉書

Postcards during the Korean Empire Era

1900 

단면:8.8×13.9 양면:17.6×13.9

1900년광무 4년 5월 10일 우체엽서郵遞葉書라는 이름으로 발행된 엽서

국내통상國內通常, 1전, 국내왕복國內往復, 2전, 국제통상國際通常, 4전, 국제왕복國際往復, 8전의 

4종류

엽서란 간편한 통신을 위해 만들어진 통신방식으로 봉투에 넣지 않고 부칠 수 있는 카드 

형식의 우편을 말한다. 종이가 귀한 시대에 종이를 절약하기 위해 편지지를 대신하여 

제작되었다. 1869년 10월 1일 오스트리아ㆍ헝가리에서 세계 최초로 발행되었고, 1870년에 

독일에서 발행한 이후 세계 각국이 이 제도를 채택ㆍ실시하였다. 우리나라에서는 1900년 

5월 10일에 처음으로 ‘1전 엽서’를 발행하였다. 

Postcards
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072~081

실체봉투
實遞封套

Envelopes Actually Posted and Delivered

실제 발송한 봉투 모음

074

서울중앙우체국

1974
20.0×10.0

079

서울중앙우체국

1982
20.0×10.0

076

서울중앙우체국

1976
7.0×12.5

073

진주우체국

1965
9.0×14.0

077

서울안국우체국

1979
9.5×15.0

080

태안우체국

1988
19.5×7.6

072

군산우체국

1948
9.0×14.0

081

북평우체국

1990
9.0×14.0

078

대전우체국

1980
14.0×9.0

075

경기송탄우체국

1975
9.5×15.0
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082~090

집배복 복장의 변천
集配員 服裝 變遷

Postmen’s Uniforms 

082

초창기의

사복 차림의 집배원

Postmen in Traditional 

Korean Clothes in the 

Initial Stage

086

1984~1993년의 

집배원

Postmen in the 

1984~1993

083

우편사업 

재개 이후의 집배원

Postmen After the 

Reopening of the Postal 

Service

087

1994~1998년의 

집배원

Postmen in the 

1994~1998

089

2004~2010.6 

집배원

Postmen in the 

2004~2010.6

084

1950년대의 

집배원

Postmen in the 1950s

088

1999~2003년의 

집배원

Postmen in the 

1999~2003

090

2012.12~현재의 

집배원

Postmen in the
2012.12~present

085

1970년대의 

집배원

Postmen in the 1970s

개화기를 타고 도입된 근대 우정은 집배원들의 수난과 인고의 애환 속에서 성장 발전했다. 

갑신정변 후 10여년만에 우편이 재개되었을 때만 해도 서울 장안에서 접수된 우편물은 

보름동안 137통 정도였을 만큼 그다지 널리 이용되지는 않았으나 차츰 우편의 편의를 

알게 되면서 이용량이 증대되었다. 집배원 호칭은 체전부·체부·체주사·체대감이라 

호칭되어 오다가 1967년 집배원의 날이 제정된 후에는 집배원으로 불려지고 있다. 

집배복 및 
집배용품의 변천

�e History of Postmen’s 

Uniforms and Items
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092~093

속달우편가방

Bags for Express Mails

091

전보배달용 가방

Bags to Deliver Telegrams

1970년대

18.0×15.0×2.0

094~096

집배가방

Postmen’s Bags

092

속달우편가방

1960~1970년대

27.0×20.0×7.0

094

집배가방

1950년대

40.0×35.0×17.0

095

집배가방

1970년대

40.0×40.0×20.0

096

집배가방

1990년대

42.0×40.0×20.0

093

속달우편가방

1980년대

34.0×24.0×10.0
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099~101

집배보도계
集配步度計

Walking Distance Measurement Tool for Postmen

1980년대

098

거리 측정기

Distance Measurement Tool

1980년대

88.0×6.5×6.5

집배원의 배달주행거리를 측정하는데 사용한 장비자전거에 부착하여 집배원 배달주행거리를 측정하는데 사용한 장비

097

자전거용 간이펌프

Portable Air Pump for Bicycles

1960년대~1970년대

5.8×2.5×2.5

집배원이 자전거로 배달하던 중 타이어 바람이 빠지는 것에 대비한 간이 휴대장비

100

집배보도계

4.0×3.0

101

집배보도계

4.5×3.5

099

집배보도계

4.5×2.0



076 077Postal Museum • 1 Exhibition Hall _ Postal History 제1전시실 _우정역사관

105

수집편찰

Mail Collection Tags

2004 이전

10.0×2.0

103

지환우편용 부전인

Stamp for Undeliverable Mails

1980년대 

4.9×4.9×13.0

우편물 배달이 불가능할 때 그 사유를 기재할 수 있는 고무인

104

집배원 휴대용 날짜 고무인과 인주

Portable Red Ink Stamp and Pad

1970년대

6.0×3.5

집배원이 배달 중에 휴대한 날짜 고무인과 인주집배원이 배달중 손을 덥히기 위해 주머니에 휴대한 장비

102

휴대용 난로

Portable Heater

1980년대

7.5×7.5×1.0

우체통의 우편물 수집을 제대로 하였는지 확인하는 표찰
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108~110

우편자루

Mail Delivery Bag

1980년대~1990년대

106~107

자동이륜차용 집배원 헬멧

Helmets for Motorcycle Postmen

106

자동이륜차용 집배원 헬멧

1970년대~1980년대

74.0(둘레)×15.5

107

자동이륜차용 집배원 헬멧

1980년대~2000년대

74.0(둘레)×15.5

108

우편배달용 보조 우편자루

54.0×77.0

109

우편물 수집용 보조 우편자루

77.0×88.0

110

배달우편물 보관용 보조 우편자루

52.0×82.0
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순직
우정인 이야기

�e Story of the Postman 

Passing Away on Duty

112

초등학교 6-1 도덕 교과서

1982
14.3×20.9

113

故 오기수 집배원 훈장증

1980
21.0×28.8

114

UPU발행 Union Postale지

1981
20.4×29.8×5.0

112~114

오기수 집배원

Oh, Gi-su

오기수 집배원의 거룩한 희생 · 吳基洙 Oh, Gi-su · 1932.5.17~1980.12.12

안면우체국 오기수 집배원은 1980년 12월 12일 저녁 6시 30분경 우체국에서 10km 떨어진 안면읍 신야리 엄정한씨 집에 

5원짜리 우표가 붙은 농민신문 1통을 배달하고 돌아가는 길이었다. 당시 어둡고 영하 15도의 눈보라가 치는 추운 날씨로 엄씨는 

자고 갈 것을 당부하였으나 오기수 집배원은 가방에 남아있는 8통의 우편물을 배달하기 위해 서둘러 발길을 재촉하였다. 오기수 

집배원이 다음날 아침까지 돌아오지 않자 우체국장과 동료 집배원은 오씨의 배달구역을 수색하였고 오전 11시경 엄씨 집에서 

400m 떨어진 안면읍 중장리 유왕마지 해변 벼랑길 지점에서 주검으로 발견되었다. 순직 당시 유족으로 부인과 3남 3녀를 두고 

있었다. 오기수 집배원의 순직 소식은 당시 중앙일보, 동아일보, 조선일보, 경향신문, 한국일보, 서울신문 등을 통해 세상에 널리 

알려졌으며 남은 가족들에게 전국 각지의 온정으로 600만원의 성금을 보내왔다. 체신부는 1981년 4월 21일 체신부 공무원들이 

자율적으로 모금한 성금 600만 원으로 추모비를 만들어 오기수 집배원이 근무한 안면우체국 앞뜰에 세우고 매년 12월 12일 

추모제를 실시하였다. 

만국우편연합(UPU)은 오기수 집배원의 숭고한 희생정신을 기리기 위해 기관지인 유니언 포스털(Union Postale)지에 관련 

기사를 7개국어로 번역해 게재하여 세계 160개국에 발송하였고 국제사무국의 ‘아크바’ 차장은 1981년 3월 인도네시아에서 

열린 아태우편연합 제4차 총회에서 오기수 집배원의 사례를 전세계 우편종사원들이 귀감으로 삼아야 한다고 강조함으로써 

세계적으로도 널리 알려졌다. 오기수 집배원 순직 당시 안면우체국장 개인이 30년간 소장하고 있던 오기수 집배원 관련 책자, 

신문 스크랩, 사진 등 사료를 우정사업본부에 기증하였으며, 1984년판 초등학교 6-1 도덕 교과서에 오기수 집배원의 순직 

내용이 수록되기도 하였다. 그의 추모비는 우정인의 숭고한 희생정신을 후배들이 이어받아 귀감이 되고자 우정사업본부장의 

지시에 따라 2011년 3월 10일 現우정공무원교육원으로 이전하게 되었으며 순직 관련 사료를 우정박물관에 전시하고 있다. 

111

이시중 집배원

Lee,  Si-jung

20.5×25.5

이시중 집배원의 거룩한 희생 · 李時中 Lee, Si-jung · 미상~1926.7.22

전주우편국(현 전주우체국)에 근무한 이시중 집배원은 1926년 7월 22일 전주군 우림면과 

나전면(현 전주시 평화동2가) 일대에 우편물을 배달하는 중이었으나 때마침 홍수로 인해 

불어난 개울을 건널 수 없게 되었다. 이시중 집배원은 편지가 물에 젖을 것을 염려해 엽서 

한 통을 돌에 매달아 건너편 쪽으로 힘껏 던졌으나 줄이 끊어져 편지가 개울물에 빠져 

떠내려 갔다. 순간 이시중 집배원은 편지를 건지기 위해 물에 뛰어 들었고 한 손에 엽서 

한 통을 움켜쥔 채 건너편 강둑에 다다를 무렵 급류에 휩쓸려 떠내려가 익사하게 되었다. 

이듬해 우체국장과 주민들이 이시중 집배원의 시신이 걸려 있던 바위를 깎아 순직비를 

만들어 대령사(현, 전주시 고사동) 뜰에 세웠으나, 해방 후 관리가 소홀해 질 것을 우려해 

전주우체국 뒤뜰에 옮겨 세웠으며 매년 기일에 추모제를 지내 왔다. 

그의 추모비는 1973년 전주를 방문한 체신부장관의 지시에 의해 우정총국으로 옮겨졌고, 

우정사업본부는 우정인의 숭고한 희생정신을 후배들이 이어받아 귀감이 되게 하고자 

2011년 3월 10일 現 우정공무원교육원으로 이전하게 되었으며 순직 관련 사료를 우정

박물관에 전시하고 있다. 

112

114113
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119

영등포전화지소

Yeongdeungpo Branch Office

1903
18.0×88.0

118

홍주우체사

Hongju Post Office

1896
22.0×92.5

1896년에 개소한 홍주우체사 간판

1969년 한일문화협정에 의하여 반환됨

1903년에 개소한 영등포전화지소 간판

1969년 한일문화협정에 의하여 반환됨

현판의
변천

History of the 

Sign Boards

115~117

차선우 집배원

Cha, Seon-u

차선우 집배원의 거룩한 희생 · Cha, Seon-u · 1982.2.27~2011.7.27

용인우체국에 근무한 차선우 집배원은 2011년 7월 104년 만의 기록적인 폭우가 쏟아진 

용인시 처인구 금어리에서 동료 집배원과 함께 우편물 배달을 나섰다. 당시 엄청난 

비로 도로는 흙탕물로 변한 탓에 두 집배원은 2차선 도로 건너편에 있던 공장과 주택에 

우편물을 배달할 방법을 궁리하고 있었다. 물이 덜 차 무릎 정도밖에 올라오지 않은 공장 

맞은편 농지 쪽으로 돌아가던 중 차선우 집배원이 갑자기 급류에 휩쓸렸다. 흙탕물로 

도로와 배수로가 구분되지 않은 상황에서 폭우로 절단된 배수관 쪽으로 차선우 

집배원이 빨려 들어가기 시작하였다. 차선우 집배원은 순간 손에 들고있던 우편물 8통을 

동료에게 넘긴 채 사라져 갔고 사흘이 지나서야 60km가 떨어진 한강에서 주검으로 

발견되었다. 우정사업본부는 차선우 집배원의 숭고한 정신을 기리기 위해  2011년 11월 

4일 現 우정공무원교육원 추모공원에 추모비를 건립하고 훈장을 추서하였다. 

115

故 차선우 집배원 나만의 우표

2011
26.3×22.5

116

故 차선우 집배원 훈장증

2011
26.6×39.1

117

故 차선우 집배원 임명장

2011
25.4×35.8

118 119
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121

서울철도우체국

Seoul Railway Post Office

1949
56.0×39.0

120

체신국 제2분관

Second Branch Office:
Telecommunications Bureau

일제강점기

54.5×27.5

일제강점기에 체신업무를 관할했던 조선총독부 체신국 제2분관의 현판

열차를 이용하여 우편물 운송업무를 담당했던 서울철도우체국의 현판

철도우체국은 2006년 운송수단의 발달로 폐국됨

122

우편기
郵便旗

Flag for the Postal Services

1900
45.0×55.0

대한제국시대 우편기의 모조품

현재의 우체국 심볼마크는 1984년부터 26년간 사용한 “우정제비 CI”에 현대적 감각의 

세련미를 더해 새롭게 태어났다. 힘차게 비상하는 제비의 날개는 희망과 행복을 전하는 

우체국의 역할, 미래로 전진하는 제비의 꼬리는 첨단 IT 기술과 고품질 서비스로 지속 

성장하는 우체국의 발전상을 상징하고 있으며, 제비 꼬리에 미래 우정을 대표하는 

우편, 예금, 보험 3개 분야 사업의 조화로운 화합을 색상으로 강조하고 있다.

우체국 
심볼의 변천

�e History of 

Post O�ce Symbols

1900~1905 1946~1957 1957~1983 1984~2010.6 2010.7~현재
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123

체전부 모장
遞傳夫 帽章

Badges for Postmen’s Hats

1900
64.3×52.0

대한제국시대 우편물을 배달한 체전부현 집배원 모자에 부착된 마크

1967년 한일문화협정에 의하여 반환됨

124~127

집배원 모자의 변천
集配員 帽子 變遷 

Postmen’s Hats

126

집배원 모자

1957~1983
28.0×13.2

127

집배원 모자

1984~2010
26.0×12.5

124

집배원 모자

1900년대 초

24.0×13.0

125

집배원 모자

1946~1957
26.0×10.0



088 089Postal Museum • 1 Exhibition Hall _ Postal History 제1전시실 _우정역사관

128~131

모표 및 마크
帽標 商標

Badges and Marks

136~137

단추 및 배지

Button and Badge

1970년대

132~134

명찰
名札

name tag

135

집배원 견장
集配員 肩章

Epaulets for Postmen

1960년대 

8.0×7.5

134133

132

136

137

128

체신마크(주함 부착용)

遞信商標

Marks for Postal Services

1950년대

12.0×7.5

134

명찰

1990년대

8.0×3.5

136

단추

1.6×1.6

137

배지

지름 2.5 / 2.0 / 1.7 / 1.5

133

명찰

1990
6.8×2.0

132

명찰

1965
6.4×2.5

129

모표(모자 부착용)

帽標

Badges for Hats

1960년대

5.0×4.3

130

체신마크(근무복 부착용)

遞信商標

Marks for Uniforms

1970년대

4.0×4.0

131

모표(모자 부착용)

帽標

Badges for Hats

1984이후

6.0×4.0
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138~143

우체통의 변천
郵遞筒 變遷

Mailboxes

138

초창기의

우체통

Mailbox in the Initial Stage

28.0×23.0×70.0

141

1957~1983년

우체통

Mailbox in the 1957~1983

45.0×40.0×100.0

139

일제강점기 시대의

우체통

Mailbox in the Japanese colonial era 

40.0×40.0×130.0

142

1984~2010

우체통

Mailbox in the 1984~2010

44.0×40.0×125.0

140

광복 이후

우체통

Mailbox in the after 1945

35.0×35.0×130.0

143

1994~2010

우체통

Mailbox in the 1994~2010

56.0×56.0×120.0
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144

한국우정의 변천사
韓國郵政 變遷史

The History of Korean Postal Services

각 31.0×33.0×16.0

한국우정의 변천을 집배원이 우편물을 배달하는 모습을 중심으로 시대별·연대별로 

표현하였다.

한국 
우정의 변천사

�e History of 

Korean Postal Services

개화기 광복직후

1970년대 1990년대 2010년 7월~현재



우정

문화관

2

Postal Culture

우편용품

Postal Items 

금융용품

Banking Items 

근대시대 예금·보험

Modern period Postal Banking & Insurance

우체국 발행 각종 유가증권

Money Orders and Cheques by Post o�ce

기증사료 전시관

Exhibition Hall for Donated Items

우표문화

Stamp Culture 

우표 인쇄 방식

Stamp Printing Methods

세계 각 국의 집배복

Postmen’s Uniforms Around the World 

세계 각 국의 우체통

Post Boxes of the World

우편열차

Postal Train
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147

자동파속기(매듭식)
自動把束機

Automatic Mail Bundling Machine

1980년대 

50.0×70.0×150.0

146

자동소인기
自動消印機

Automatic Cancelling Machine

1990년대~현재

130.0×90.0×60.0

145

우편물 소인대
郵便物 消印臺

Wooden Table for Mail Stamping

1980년대~1990년대

100.8×70.5×97.5

우편
용품

Postal Items 

우편물에 일부인도장을 찍고 정리할 때 사용하는 목제 탁자 우편물을 묶는 자동파속기

우편물 다량 소인을 위한 자동소인기



098 099Postal Museum • 2 Exhibition Hall _ Postal Culture 제2전시실 _우정문화관

149

요금인영계기
料金印影計器

Franking Machine

1980년대

58.0×23.0×32.0

148

등기접수 번호기
登記接受 番號器

Registered Mail Stamps

1960년대 

6.0×4.0×15.0 / 7.0×4.0×15.0

등기번호를 찍는데 사용한 도구

(강원 덕포우체국 사용) 4자리 표시기  

(전남 곡성우체국 사용) 7자리 표시기 

편지 등에 자동적으로 스탬프를 찍어 우편요금을 기록하는 기계



100 101Postal Museum • 2 Exhibition Hall _ Postal Culture 제2전시실 _우정문화관

150~154

저울
秤

Scale

150

지시저울

指示秤

Scale for Mail Weight

1950년대

자루길이:52.0 접시:12.6

152

지시저울(10kg)

指示秤

Scale for Mail Weight (10kg)

1960년대

51.0×25.5×28.5

154

대저울 (100kg)

天秤

Lever Scale(100kg)

1960년대 

42.0×80.0×130.0

153

지시저울(5kg)

電子秤

Scale for Mail Weight 
(5kg)

1990년대

42.5×28.0×13.5

151

지시저울(500g 이하)

指示秤

Scale for Mail Weight 
(Less than 500g)

1960년대

45.0×19.5

우편물을 접수할 때 사용한 나무자루에 추가 달린 미세 계량용 저울

소포우편물 접수용 저울

전자식 우편물 접수용 저울 

우편자루 계량용 대저울

녹색 철제로 만든 우편물 접수용 저울
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155~167

우편물 접수 및 

배달용 각종 고무인
郵便物 接受 配達用 各種 印 

Stamps for Mail Receiving and Delivery

1984이후

155

미납 부족인

3.3×1.8×6.0

159

특급우편인

6.4×3.4×5.8 

163

우편낭배달인

4.5×1.3×5.6

156

특사배달인

3.6×1.2×6.0

160

합장소포인

4.2×2.1×6.0

164

배달증명인

3.6×1.2×5.9

157

상품견품인

3.6×1.2×6.0 

161

취급중발견인

4.8×1.3×5.8

165

개피확인인

3.6×1.2×5.8

158

전신민원인

3.5×1.3×6.0

162

등기인

2.6×1.1×5.6

166

특별송달인

3.6×1.2×5.9 

167

소포인

3.6×1.2×5.8

168~175

통신일부인
通信日附印 

Date Stamps 우편물의 접수일시, 접수우체국, 우편번호를 날인하는데 사용하는 도구

173

묵집통

1980년대 

13.2×4.7

175

통신일부인 2호(영광군서)

1990년대 

2.5×5.5×25.0

174

통신일부인 2호(나로도)

1990년대

2.5×5.5×25.0

168

통신일부인 1호와 인면

1990년대

16.5×2.5
169

통신일부인 1호

1980년대~1990년대

2.5×16.5

171

통신일부인 3호

(국제용)

1980년대

6.0×4.0×24.0

170

통신일부인 2호

1980년대~1990년대

2.4×24.5

172

고무판

1990년대

24.0×30.0×1.5

나로도우체국에서 사용한 국내용 통신일부인

영광군서우체국에서 사용한 국내용 통신일부인
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179

우표류 전용 발송자루
郵票類 專用 發送袋

Bag for Exclusive Delivery of Stamps

1983 

90.0×85.0

177

사서함
私書函

P. O. Box

1960년대

98.0×90.0×54.5

우표를 넣고 묶어 발송하는 자루

천 중앙에 묶을 수 있는 끈이 있음 (4개)

우표를 넣고 보자기로 싸듯이 싸서 묶음

178

우표류 보관상자
郵票類 保管箱

Wooden Chest for Postage Stamps

1960년대

43.2×30.3×31.0

우체국 창구에 비치한 목재 우표 보관상자

176

전함
箋函

Wooden Safe in the Post office

1905
36.0×25.0×29.5

대한제국시대 통신원 우체사에서 사용한 현금수납용 목재 금고

1967년 한일문화협정에 의하여 반환됨

1960년대 소규모 우체국에서 사용한 목재 사서함
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180~182

우편자루 및 걸이
郵便袋物

Mail Bag & Racks

1990년대

180

보통우편자루

普通郵便袋

Ordinary Mail Bags

70.0×5.0×98.0

184

파레트

Pallet

1990년대 이후

110.0×81.0×148.0

183

트롤리

Trolley

1990년대 이후

95.0×61.0×150.0

다량 우편물 운송을 위한 철제 운송 도구

한쪽이 개방형 잠금장치가 있어 다량 우편물 싣고 내리기에 편리

편지를 담은 상자트레이를 운반하는 철제 운송 도구

183 184
181

빠른우편자루

速郵便袋

Express Mail Bag

70.0×5.0×98.0

182

우편자루걸이

郵便袋物

Mail Bag Racks

52.0×62.5×52.0

1개의 우편자루를 걸 수 있는 철제 도구

발송용 우편물을 넣는 우편자루
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188

봉연끈

Lead Strings for Sealing

1990년대

30.0×0.3

187

봉연사 절단기

Tool Cutting the Lead Threads for Sealing

1950년대~1960년대 

186

봉연

Sealing Lead

1990년대 

1.2×0.6

185

봉함기
封緘機

The Tool Sealing the Mail Bags

1980년대~1990년대

봉연 매듭을 위해 쓰이던 실 다발우편자루를 납으로 묶는데 사용한 기구

186

187

우편자루 묶는데 사용한 납

봉연으로 매듭된 봉연을 절단하는데 쓰이던 칼

188

5.5×2.5×19.5

6.0×1.0×23.0

4.0×1.0×21.0

11.0×3.0×34.0

2.5×11.5×1.8 2.0×11.5×2.0
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189

일부인 검사부
日附印 檢査部

Daily Logs for Date Stamps

2009
25.4×34.3 / 24.9×34.3

2009년 천안우체국 집배실, 배달지원실에서 사용한 미색 모조지 일부인 검사부
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190~209

우편물 접수용 서식 및 스티커류

Filling Forms and Stickers for Postal Services

190

우체국쇼핑, 

꽃배달 주문신청서

19.0×13.4

192

우편요금즉납서

13.0×19.0

209

세관신고서 및 세관표지(CN22)

7.3×10.5 / 5.8×7.8

202

택배연식기표지(착불)

22.9×11.9

201

택배연식기표지(선불)

22.9×11.9

203

우체국택배 

주소 기표지(창구용)

20.5×11.9

204

우체국택배연식기표지

(감열지, 다량용)

27.2×11.2

195

당일특급스티커, 

익일특급스티커

(소형)

7.8×3.3

191

우표류청구서

19.0×13.4

205

국제소포기표지(CP)

23.5×15.1

208

EMS 기표지(EM)

23.0×15.1

196

당일특급 스티커

(대형) 

8.0×9.3

193

기록배달우편물접수증원부(갑) 

9.5×13.4

206

국제보험소포기표지(CV)

23.5×15.1

207

EMS 기표지(EE)

23.0×11.7

197

제주항공 스티커

5.8×6.9

194

기록배달우편물접수증(갑)

9.5×13.4

198

파손주의 스티커

5.9×7.9

199

냉장 스티커

6.3×8.3

200

냉동 스티커

6.3×8.3
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211~215

철도우편승무원 가방과 용품

Bag and Items for the Railway Postmen

1990년대

210

서울우편집중국 상징물

Sculpture for the Seoul Mail Center

1989
55.0×37.0×77.0

우편열차 승무원의 휴대용 가방 및 용품

가방 속에 3개의 칸으로 나뉘어 손전등, 소화기, 비상 의약품이 들어있음

서울우편집중국 개국을 기념하여 만든 조형물(홍익대학교 최기원 교수 제작)

서울우편집중국:1990년 개국한 대한민국 최초의 우편집중국. 2011년 용산지구 재개발로 폐국

211

철도우편승무원 가방

33.0×16.0×26.0

212

손전등

10.0×10.0×17.0

214

비상의약품

8.0×3.0×20.0

215

묵즙통

6.0×6.0×4.5

213

소화기

5.3×5.3×23.5
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216~224

창구 근무복의 변천
窓口 勤務服 變遷

 Clerk Uniforms

1960년대~현재

216

1960년대 남자 창구근무복

Men's Clerk Uniform in the 1960s

217

1970년대 남자 창구근무복

Men's Clerk Uniform in the 1970s

220

1990년대 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 1990s

218

1980년대 남자 창구근무복

Men's Clerk Uniform in the 1980s

221

1998~2000년 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 1998~2000

223

2004~2008년 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 2004~2008

219

1980년대 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 1980s

222

2000~2003년 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 2000~2003

224

2009~현재 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 2009~present

우편·금융 창구 업무시의 근무복
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225~230

작업복의 변천
作業服 變遷

Work Clothes

1970년대~현재

225

1970년대 작업복

Work Clothes in the 1970s

230

현재 작업복

Work Clothes in the present

226

1980년대 작업복

Work Clothes in the 1980s

228

1990년대 작업복

Work Clothes in the 1990s

227

1990년대 작업복 (여)

Work Clothes in the 1990s

229

1999~2008 작업복

Work Clothes in the 1999~2008

우편물 운송·구분 작업시의 근무복
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231~239

우편물 운송수단(모형)
郵便物 運送手段  

Transportation Facilities for Postal Services

231

말

234

자동차(다마스)

232

우마차

235

자동차(탑차)

233

삼륜차

236

자동차(봉고)

237

우편선

238

우편전용열차

239

비행기
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금융
용품

Banking Items

245~264

예금통장
預金通帳

Bankbooks

240~244

카드류
電子貨幣

Cards

245

환매조건부 

채권매매통장 

1960년대

14.0×8.5

246

거치식 

우편예금통장 

1960년대

14.0×8.5

247

우편대체 

보통예금통장 

1960년대

14.0×8.5

248

저축예금통장 

1960년대

14.0×8.5

249

조합저금통장 

1960년대

29.3×15.2

240

책임자카드 

1983 이후

8.2×5.4

241

조작자 카드 

1983 이후

8.2×5.4

242

체신종합카드 

1990년대

8.2×5.5

243

현금카드

1983 이후

8.2×5.5

244

우체국체크카드 

2011

8.2×5.5

258

정기적금통장 

1983 이후

14.0×8.5

259

온라인 

전자종합통장 

1983 이후

14.0×8.5

260

온라인 자유저축 

예금통장 

1983 이후

14.0×8.5

261

두리하나 

정기적금

2001 이후

14.0×8.5

262

적립식 예금

2000 이후

14.0×8.5

250

장학적금통장 

1983 이후

14.0×8.5

263

수시입출금예금 

2000 이후

14.0×8.5

251

환매조건부채권

매매통장 

1983 이후

14.0×8.5

264

정기예금통장 

2005 이후

14.0×8.5

252

온라인 세금우대

종합통장 

1983 이후

14.0×8.5

253

저축예금통장

1983 이후

14.0×8.5

254

체신 

정기적금통장 

1983 이후

14.0×8.5

255

우편대체통장 

1983 이후

14.0×8.5

256

온라인 근로자 

장기저축증서 

1983 이후

14.0×8.5

257

보통예금통장 

1983 이후

14.0×8.5
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265~266

수동 주화사산기
手動 鑄貨射算機

Manual Coin Counting Tool

268

금액인

Wooden Stamps for Cheque Writing 

1940년대~1950년대

보관함:16.2×12.0×8.0

각종 증서에 금액을 찍는 도구(사각목도장 49개와 목재보관함)

267

전동 주화사산기
電動 鑄貨射算機

Electronic Coin Counting Tool

1980년대 

63.0×21.0×28.5

271~272

위조증서 감별기

Machines for Checking the False Notes and 
Cheques

1980년대

위조 화폐 및 증서·수표 감별을 위한 기기

269~270

창구대기 순번 번호표

Waiting Number Tags

269

하동우체국 순번대기표

1950년대

5.0×3.4

270

곡성우체국 순번대기표

1980년대

4.0×5.4

271

위조증서 감별기

28.0×10.0×14.0

272

위조증서 감별기

34.5×17.0×33.0

265

수동식 목제 주화계산기

1960년대

12.5×2.0×33.0

266

수동식 알루미늄 주화계산기

1970년대

14.0×2.0×39.0
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275~276

가정 금고
家庭 金庫

Home Safe

1960년대

273~274

환 발행기
換 發行機

Tools for Issuing the Money Order

273

수동식 철제 환 발행기

1970년대

23.0×8.0×14.0

275

가정 금고

20.0×15.5×29.0

276

가정 금고

21.0×15.5×31.0

274

수동식 철제 환 발행기

1980년대

12.5×7.5×30.0

통상환 전신환 등을 발행하기 위해 우체국 금융창구에서 사용한 기기 금융고객 증정용 철제 가정 금고
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277~279

과초금자루
現金行囊

Money Delivery Bag

30.0×50.0

돈을 담아 운반하는 금융 업무용 자루
277

과초금자루

1946~1957

278

과초금자루

1957~1983

279

과초금자루

1984~2010
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281

조선간이생명보험 증서
朝鮮簡易生命保險 證書

Joseon Life Insurance Certificate

1942
24.9×17.5

조선총독부 체신국장이 발행한 조선간이생명보험 증서

보험금 270원 월보험료 1원의 종신보험. 뒷면에는 기타 증명 및 대부란 기재

기증자 임봉기

280

조선간이생명보험 

계약에 대한 주의
朝鮮簡易生命保險 契約

Notes on the Contract of Joseon Life Insurance

일제강점기

25.7×18.5

조선간이생명보험 계약상 주의사항을 앞뒷면에 한글과 일본어로 표시 

일반사항, 보험금, 특례, 실효와 부활, 해약, 환부금, 계약변경, 대부, 

기타사항 등의 내용 제시

근대시대
예금·보험

Modern period 

Postal Banking & Insurance

조선간이생명보험

일제강점기인 1929년 조선총독부에 의하여 시작된 공영보험은 국민생활 안정과 사회의 

건전한 발전에 기여하고 상호부조라는 사회정책적 기능 수행을 목적으로 출발하였으나 

국민들로부터 받아들인 보험료의 대부분을 식민지 개발 및 전쟁을 수행하기 위한 

자금조달 수단으로 사용했다.

1937년 중일전쟁 이후에는 막대한 전비의 부담이 재정을 압박하자 이의 해결책의 

일환으로 보험 가입을 독려하였고, 해방 당시에는 전 인구의 절반 이상이 간이생명

보험에 가입하는 기현상이 발생하기도 했다.



132 133Postal Museum • 2 Exhibition Hall _ Postal Culture 제2전시실 _우정문화관

282

조선간이생명보험 영수장대
朝鮮簡易生命保險 領收帳袋

The Receipt for the Joseon Life Insurance

1932 

9.2×23.0

283

국민생명보험 증서
國民生命保險 證書

National Life Insurance Certificate

1949
19.0×13.5

일제강점기 우체국에서 보험료 영수장을 보험계약자에게 송부할 때 사용한 봉투

하단에는 보험 계약자가 지켜야 할 주의사항이 한자와 한글을 혼용하여 세로로 

쓰여 있음

기증자 황선홍

체신부장관이 발행한 국민보험증서

일제강점기 조선총독부가 운영하던 간이생명제도를 미군정이 이름을 바꾸어 

운영하였고 1977년 농협중앙회로 사업이 인계될 때까지 운영
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284

전시 우편저금절수
戰時 郵便貯金切手

Post office Savings for Wartime Support

1943
13.0×10.1

285

건국국채증서
建國國債證書

National Debt Certificate

1960 

16.2×10.0

1950년부터 건국 초기의 국가재정 적자 해소를 위해 재무부장관이 발행한 

국채증서

기증자 임봉기

일제강점기 초기 식민지 수탈정책을 위해 운용하다 1940년대 이후 전쟁 수행자금 

확보를 위해 운용된 우편저금의 예입증서
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287

대만 우편저금통장
臺灣 郵便貯金通帳

Taiwanese Post office Saving Book

1919
30.0×18.5

1919년~1921년 대만총독부 교통부 소관으로 기륭시내 우체국에서 발행된 

우편저금으로 2008년 대한민국우표전시회에 전시

286

우편저금통장
郵便貯金通帳

Post office Savings Book

1965~1969
17.5×8.0

1965년부터 1969년까지 고흥우체국에서 거래된 통장



139제2전시실 _우정문화관138

290~292

정액 통상환 증서
正額 通常換 證書

Money Orders

1984 이전

289

통상환 증서
通常換 證書

Money Orders

1984 이전

17.7×7.5

288

우편대체 전신 지급증서
郵便對替 電信 支給證書

Loan Certificate Issued by Post office

1984 이전

15.8×7.0

우체국에 대체對替계좌를 개설한 후 발급받고 환금할 수 있는 증서

우체국에서 직접 발급받고 환금할 수 있는 증서 발행금액이 정해진 환증서

우체국에서 현금대용으로 이용한 각종 환증서 및 수표

우체국 발행
각종 유가증권

Money Orders and 

Cheques by Post o�ce

290

정액 통상환 증서

￦20,000

17.2×7.5
 

291

정액 통상환 증서

￦500

19.0×8.0

292

정액 통상환 증서

￦2,000

19.0×8.0
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293

전신환 증서
電信換 證書

Telegraph Money Orders

1984~1994
15.7×7.0

295

무정액 통상환 증서
無定額 通常換 證書

Money Orders

1984~1994
15.7×7.0

294

무정액 소액환 증서
無定額 少額換 證書

Small Amount Money Order

1984~1994 

15.7×7.0

296

자기앞수표
自己－手票

(￦1,000,000)

Cashier’s Check

1989
15.8×7.0

발행 금액이 정해지지 않은 소액단위 환증서
1989년 부산우체국에서 발행되고 안산우체국에서 지급된 자기앞수표

우체국에서 수취인에게 전신으로 배달되고 환금할 수 있는 증서 발행 금액이 정해지지 않은 소액단위 환증서

293 295

294
296
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2005년 4월 22일 제50회 정보통신의 날을 맞아 석산(石山) 진기홍(陳錤洪) 선생이 

우정박물관에 기증한 172점의 귀중한 통신사료의 일부분이다. 석산 선생의 기증 사료는 

2005대한민국우표전시회 기간 중 「석산 진기홍 선생 기증 통신사료 특별전시회」를 통해 처음 

일반인에게 공개했고, 이를 계기로 기증사료 전시관을 마련하여 기증 사료를 전시함으로써, 

평생 우리나라 근대우정의 발자취를 연구해온 석산 선생의 업적을 널리 알리고, 아울러 근대 

행정의 효시인 초기 우편제도를 일반인에게 알릴 수 있는 계기를 마련하였다. 

기증사료
전시관

Exhibition Hall for 

Donated Items

297

대조선국우정규칙
大朝鮮國郵征規則

Regulations for Postal Services 
of the Great Joseon

1884
14.5×20.5

우정총국 개국 당시의 우정규칙으로 근대우편제도를 알 수 있는 귀중한 자료

2010년 국립고궁박물관 ‘100년 전의 대한민국 특별전’

국가기록원 ‘국제기록문화전시회’에 전시
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298

초대 조선전보총국 총판 

홍철주 선생 친필
初代 朝鮮電報總局 總辦 洪澈周 先生 親筆

Letter Written by the First Director Hong Cheol-ju, 
Telegraph Office Headquarters

1864
내용:51.0×35.5, 봉투:7.5×35.5

탈초  

春間別後 便拘 ˛ 阻 雖緣勢也 瞻耿則切矣 

旱餘一雨 便成長潦 不勝 蒸濕之苦 謹詢玆

辰

政候連護 當此弊局 漸加

整頓就緖 果有矯捄之 方畧耶 區區× 仰 

記下 省事粗安 私幸 而就浦 安候 久未承

聆 誠可悶鬱

聞慶內西面中里寓居士 人鄭行德 素有親

分之人

而方有婚擾 諸具中難 得者 卽騎馬也 書到 

之後 一次往見存問 以生光 色 其婚日擇其

善步馬一匹 俱

鞍借給 俾免大事良貝之地 如何如何 餘不

備禮 甲子六月流頭 記下 澈周 拜

번역  

봄에 이별한 뒤 인편人便도 막히고 서신書信도 막혔으니 사정 때문이기는 하지만 

그리운 마음은 간절합니다. 가뭄 끝에 한 번 내리던 비가 긴 장마가 되어 푹푹 찌고 

습기 차는 괴로움을 견디기 어렵습니다. 삼가 이 때 정무政務를 보시는 몸이 연일 

건강하고 이런 폐국弊局을 당하여 점차 정돈되어 실마리가 잡혀감을 알았으니, 

과연 바로잡는 방략이 있습니까? 매우 궁금합니다. 저는 부모님을 돌보며 그럭저럭 

편안히 지내고 있으니 다행입니다. 취포就浦의 안부를 오랫동안 듣지 못해 참으로 

답답합니다. 문경聞慶 내서면內西面 중리中里에 사는 사인士人 정행덕鄭行德과는 평소 

친분이 있는 사람인데, 한창 혼인婚姻 때문에 바쁩니다. 여러 도구 가운데 구하기 

어려운 것은 타고 갈 말[騎馬]입니다. 서찰書札이 도착한 뒤 한번 가서 안부를 여쭈어 

생색生色을 내고, 혼인하는 날에 잘 걷는 말 한 필匹을 골라 안장鞍裝을 갖추어 

빌려주시어 대사大事에 낭패를 면하도록 해 주심이 어떻겠습니다. 나머지는 예를 

갖추지 못합니다.

갑자년1864 6월 유두일流頭日에 기하記下 철주澈周 올림

해제  

1864년고종1 6월 유두일에 홍철주洪澈周가 보낸 서간이다. 장마철에 안부를 여쭌 뒤에 

정행덕鄭行德의 혼례에 타고 갈 말 한 필을 빌려주라고 부탁하였다. 교통이 불편하던 

시절, 어려운 이웃이 대사大事를 만나 곤란을 겪을 경우 지인知人의 도움을 받아 

무사히 성사成事할 수 있도록 배려하는 너그러운 마음을 엿볼 수 있는 자료이다. 

홍철주洪澈周, 1834∼?는 조선 말기의 문신으로 자는 백영伯泳, 서울 출신이다. 의명義命의 

손자로, 일모一謨의 아들이며, 본관은 풍산豊山이다. 1887년 3월에는 전선의 가설과 

전보·전화 업무를 관장하는 조선전보총국朝鮮電報總局이 신설되고, 초대 총판에 

한성판윤과 공조판서를 지낸 홍철주洪澈周가 임명되었다. 그는 조선전보총국의 

본격적인 업무 개시에 앞서 전보국전무국기電報局電務局記를 펴내 전신의 중요성과 전신 

개설의 의의를 밝히고, 아울러 종사원들의 책임감을 강조하였다.

1864년 6월 유곡幽谷 찰방察訪에게 보낸 서신
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탈초  

斷魂只有月明知 無限春愁在一枝

不共人言惟獨笑 忽疑君到政相思 歌

殘別院燒燈夜 妝罷深宮攬鏡時 舊

夢已隨流水遠 山窓聊復伴題詩

번역  

斷魂只有月明知 넋이 끊어짐은 다만 밝은 달만이 아는데

無限春愁在一枝 한없는 봄 근심 한 가지에 남았네.

不共人言惟獨笑 남들과 말하지 않고 오직 홀로 웃다가

忽疑君到政相思 갑자기 그대 도착한 것 같아 정히 서로 그립네.

歌殘別院燒燈夜 별원에 노래 소리 시들고 등잔이 타는 밤, 

歌殘別院燒燈夜 : 원문은 ‘花殘別院燒燈夜’로 표기된 판본도 있다.

妝罷深宮攬鏡時 깊은 집에서 화장 마치고 거울 잡을 때.

舊夢已隨流水遠 옛 꿈 벌써 흐르는 물 따라 멀어졌는데

山窓聊復伴題詩 산창에 다시 짝하여 시를 쓰네.

해제  

명明나라 고계高啓가 매화梅花를 두고 지은 칠언율시七言律詩 두 수 가운데, 뒤의 시를 

화제畵題로 적었다. 홍영식洪英植의 호를 뜻하는 ‘금석琴石’이라는 인장이 찍혀 있다.

첫 번째 시는 아래와 같다.

瓊姿只合在瑤臺，誰向江南處處栽。雪滿山中高士臥，月明林下美人來。

寒依疏影瀟瀟竹，春掩殘香漠漠苔。自去何썇無好詠，東風愁寂幾回開。

299

홍영식 선생의 묵매도
洪英植 先生 墨梅圖 

The Illustrated Poem by Mr. Hong Young-sik

1884
33.0×75.0

김옥균 등 개화파 요인들이 홍영식 선생을 찾아가서 개혁운동에 참여해 달라고 

설득하여 그에 가담하기를 결심하고 난 후 쓴 시詩
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301

민상호 선생과 John W. Hoyt의 

영문 편지

English Letters by Mr. Min Sang-ho and 
Mr. John W. Hoyt

1897 

300

영문 서신
英文 書信

English Letters for UPU Congress

1897

제5차 UPU 총회 관련으로 민상호 선생과 Hoyt가 주고 받은 편지

John W. Hoyt : 워싱턴 UPU총회에 우리나라 대표로 참석한 사람
제5차 UPU 워싱턴 총회 관련 서신 2종

워싱턴 주재 한국 공사관

조선 국왕 폐하는 다음과 같은 칙령을 내린다.

우리 정부는 우정업무에 지대한 관심을 가지고 있고, 이미 국내우편 업무를 

시행하고 있는데도 불구하고 아직 만국우편연합 회원국이 아니다. 따라서 

우리는 외국과의 우편물 교환을 염두에 두고 만국우편연합에 가입하고자 

한다. 이러한 마당에, 미합중국 정부는 우리 정부로 하여금 1897년 5월 첫째 

수요일에 개막되는 만국우편총회 회의에 비공식으로 참가하도록 초청하였다.

우리는 이러한 초청을 받아들여, 최근 농상공부 협판을 역임하고 현재 영국, 

프랑스, 독일, 이태리, 오스트리아 및 러시아에 파견된 1등서기관 민상호를 

우리의 제2판무관 겸 전권대표로 위에 언급된 만국우편총회에 파견함으로써, 

동 우편연합의 운영 현황에 관한 모든 정보를 입수하고자 한다. 따라서 

민상호는 추후 우리 정부의 비준을 거친다는 전제하에, 만국우편연합의 

협약에 관한 협상권과 체결권 및 서명을 가진다. 이 문서는 개국 506년, 건양 

2년 3월 15일에 서울 경운궁에서 왕실 옥새로 직접 날인하였다.

워싱턴 DC

1897년 7월 31일

민상호 각하

친애하는 각하 : 오늘 오전 의사를 면담하도록 되어 있기 때문에 오전 9시경 뵙지 

못했습니다. 그래서 오늘 오후 팜플렛을 각하의 숙소에 갖다 두겠습니다. 

20.0×33.0 12.0×20.0

16.5×9.0

21.5×28.0

12.0×20.0
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303

Korean Postal Guide 
大韓內地郵遞案內

Korean Postal Guide 

1897
15.0×23.5

302

민영찬의 영문 편지
閔泳瓚 英文 便紙

English Letter by Min Young-chan

1897

외국인을 위한 한국 우편제도 안내서민영찬 선생이 미국에 있는 민상호 선생에게 보낸 영문 편지

민영찬 : 대한제국의 무신으로 1895년 명성황후의 주선으로 미국에서 유학하였고 을미사변 후 개화운동에 참여 

16.0×9.5 14.0×23.0
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304

우체주사 박기홍 노트

Notes Taken by Postal Administrator Park Gihong

1900

305

국내우체규칙
國內郵遞規則

Domestic Postal Service Regulations

① 우체업무에 대한 클레망세 고문의 강의를 기록한 노트

②  1900년 해외우편을 시작할 때 해외우편업무 취급에 관한 주의 사항에 관한 

클레망세의 해외 우편 통첩을 적고 번역도 한 노트로서 당시 외국우편의 취

급요령을 알 수 있는 중요한 자료 

		 박기홍 : 인천우체사 주사로 외국어학교 출신이며 외국어에 능통 

①  1895년 우편업무를 재개한 당시의 우체규칙 법규집

②  1897년 3월 국내우체규칙을 전면 개정하여 발간한 법규집

③  1900년 1월 국내우체규칙을 전면 개정하여 발간한 법규집

① 20.0×22.0

② 21.0×27.0

① 1895
  18.5×25.0

② 1897
  16.0×24.0

③ 1900
  17.0×25.0
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306

개성우체사 훈지령존당
開城郵遞司 訓指令存檔

Postal Instructions and Orders: 
Gaeseong Post office

1905
18.5×28.5

개성우체사에서 관내 임시우체사에 통첩한 훈령 및 지령

307

조선통신사업연혁소사
朝鮮通信事業沿革小史

The Brief History of Joseon Telecommunication 
Services

1914
19.0×26.0

조선총독부 체신국에서 발행한 조선통신사업 약사
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309

우체수입금 통계표
郵遞收入金 統計表

Table for Postal Revenues

1900
17.5×27.5

308

개성우체사 우표수입금 영수증
開城郵遞司 郵票收入金 領收證

Receipt for Postal Revenues: Gaeseong Post office

1901~1905
14.0×21.5

통신원 회계과장 최문현崔文鉉이 작성한 1900년 4월에서 12월 31일까지의 

각 우체사별 우체수입금 통계표 

우표 판매수량이 적혀 있어 우편사 연구가에게 큰 도움이 됨

1901년에서 1905년 5월까지 개성우체사에서 통신원에 우체수입금을 송금하고 

받은 영수증
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310

그림엽서
葉書

Postcards

일제강점기

14.0×9.0

일제강점기에 제작한 그림엽서 6장

1967년 한일문화협정에 의하여 반환됨

312

전화번호부
電話番號簿

Telephone Directory

1934
15.0×22.5

311

소학교재 우편, 전신, 전화
小學敎材 郵便·電信·電話

Primary School Textbook on Postal Services

1937
15.0×22.5

일제강점기 경성중앙전화국에서 발행한 서울, 인천지역의 전화번호부

일본의 체신박물관이 발행한 일본 소학교 참고용 도서

(우편, 전신, 전화에 관한 교재)
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313

전화료 영수증
電話料 領收證

Receipt for Telephone Bills

일제강점기

13.0×18.0

일제강점기 1933년도 2기분 전화사용료 및 1935년도 8월분 시외통화료

314

노정표(부-전국지도)
路程票(附-全國地圖)

Road Maps

1805
29.0×28.0

당시의 역로를 알 수 있는 중요 사료이며 전국지도가 붙임 자료로 되어있음
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315

역폐에 관한 상소문 초고
驛弊에 관한 上疏文 草稿

Draft for Appealing the Betterment of Postal 
Services

1651
112.0×30.0

제원찰방濟原察訪 전라도 금산錦山 송시宋時쪽이 역폐의 시정을 요구한 상소문 초안

당시의 우역제도郵驛制度의 실정을 알 수 있음
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316

노문 
路文

A Letter to Notify Business Trip to the Postal 
Headquarters

1794
155.0×53.5

평안도사의 上京行 노문(9월 16일 출발)

출발에 앞서 관원에게 여정을 알리는 선문先文제도는 관폐가 많아 후일 금지되었음

路文 : 왕조대 공무로 여행하는 관원에게 지급하는 증표



167제2전시실 _우정문화관166 Postal Museum • 2 Exhibition Hall _ Postal Culture

317

박물신편 (제1호~제3호)
博物新編

Books on Natural History
(Part 1~Part 3)

1876 

18.0×26.0

서양 문물과 과학기술을 알 수 있는 영국인 Benjamin Hobson合信 원저原著를 

일본인이 번역하여 발행. 일본에서 이 책 내용 중 전기편에 나와있는 전신기를 

일본어로 처음 소개
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318~321

우취용품

Tools for Stamp Collection

우표수집을 통해 각 나라의 역사와 명승고적, 동식물, 예술, 문화, 기술 등 수 많은 정보와 

다양한 지식을 얻을 수 있으며 또한 국내외의 여러 우표 수집가와 상호교류를 통해 

우의와 친목을 도모할 수도 있다.

우표
문화

Stamp Culture

319

마운트카터

Mount Cutter

15.0×7.0×3.0

320

컬러게이지

Color Gauge

3.0×14.0

321

천공계산기

Perforation Gauge

5.0×11.0

318

확대경

Magnifying Glasses

우표를 확대하여 정확히 보기 위한 돋보기

마운트를 우표크기에 맞게 자르는 재단기

우표의 색상을 비교할 수 있는 우취용품

우표 가장자리에 뚫린 구멍을 계산하는 자
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324

그라비아인쇄우표
제21회 벤쿠버올림픽 기념우표

Photogravure Printed Stamps

2010

요판인쇄의 일종으로 우표 원도 데이터를 컴퓨터에서 색 분해한 후 인쇄 적성에 

맞도록 수정하고, 동 실린더에 자동조각해 그라비아 인쇄기계에서 우표를 

제작하는 방법으로, 천공은 인쇄와 동시에 완료되며 색상을 부드럽게 재현해 

주는 인쇄방식으로 우리나라 우표에 가장 많이 사용됨

323

요판인쇄 우표
세계문화유산 특별우표

Intaglio Printed Stamps

2009

322

평판인쇄 우표
제14회 부산아시아 경기대회 기념우표

Offset Printed Stamps

2002

우표
인쇄 방식

Stamp Printing Methods

오프셋인쇄라고도 불리며, 화선부와 비화선부가 동일 평면 위에 있고 물과 

잉크의 반발을 이용해 인쇄하는 화학적인 인쇄방식으로, 이 인쇄물은 화선이 

유연하여 전 세계적으로 널리 적용되고 있는 인쇄방식이나 우리나라 우표에는 

일부만 사용됨

화선부가 오목하게 되어있고 잉크를 판면의 오목하게 들어간 부분에 채워 

인쇄하는 방식. 요판 인쇄법은 다른 인쇄법보다 두꺼운 잉크피막이 생겨 

박력있는 인쇄물을 얻을 수 있으며, 또 여러 색도의 색채가 굉장히 풍부하게 

표현되어 위변조가 어려워 은행권, 증채권, 우표 등에 많이 사용됨

322 323
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325~334

해외집배원 복장

Foreign Postmen’s Uniforms

세계 각 국의
집배복

Postmen’s Uniforms Around the World

325

캐나다 집배원 복장

Canada Postmen’s Uniforms

326

브라질 집배원 복장

Brazil Postmen’s Uniforms

327

독일 집배원 복장

German Postmen’s Uniforms

328

싱가포르 집배원 복장

Singapore Postmen’s Uniforms
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329

스위스 집배원 복장

Swiss  Postmen’s Uniforms

330

멕시코 집배원 복장

Mexico  Postmen’s Uniforms

331

말레이시아 집배원 복장

Malaysia Postmen’s Uniforms

332

미국 집배원 복장

United States of America Postmen’s Uniforms
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335~345

해외 우체통

Post Boxes of the World

333

일본 집배원 복장

Japan Postmen’s Uniforms

334

뉴질랜드 집배원 복장

New Zealand  Postmen’s Uniforms

337

스위스 우체통

Swiss Post Box

39.0×20.0×49.0

335

덴마크 우체통

Denmark Post Box

44.0×31.0×77.0

336

독일 우체통

German Post Box

50.0×37.0×120.0

세계 각 국의
우체통

Post Boxes of the World
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340

일본 우체통

Japan Post Box

45.0×58.0×80.0

341

프랑스 우체통

France  Post Box

55.0×45.0×55.0

342

미국 우체통

United States of America Post Box

50.0×55.0×125.0

338

캐나다 우체통

Canada Post Box

55.0×50.0×90.0

339

오스트리아 우체통

Austria  Post Box

46.0×35.0×43.0

343

중국 우체통

China Post Box

33.0×24.0×46.0

344

필리핀 우체통

Philippines Post Box

33.0×23.0×50.0

345

스웨덴 우체통

Sweden Post Box

41.0×25.0×65.0
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346

우편열차

Postal Train

1904~2006 

347

철도우편 운송원

Representation of the Railway Postman

1968년 당시 철도우편 운송원의 모습 재현

우편
열차

Postal Train 1884년 11월 18일 우리나라에서 최초로 근대 우편사업이 시작되면서 체전부(遞傳夫, 

현재 집배원)가 우편수레와 말을 이용하여 우편물을 운송하다 경부철도가 부설된 

1904년 11월 1일부터 철도운송을 하게 되었다. 철도운송은 우편물 운송시간을 큰 폭으로 

줄이고 우편서비스 품질을 높이는 데 크게 기여하며 우편물 운송의 중추적인 역할을 했다. 

그러나 전국이 고속도로망으로 연결되고 주요 지역에 개국한 우편집중국을 통해 우편물을 

주고받는 방식으로 바뀌면서 열차보다는 자동차로 운송을 하게 되어 102년간 지속되었던 

철도운송은 2006년 5월 24일 폐지되었다. 

한 세기가 넘게 우리들의 애환과 사랑을 싣고 다녔던 우편열차가 역사의 뒤안길로 사라지게 

되어 그 의미를 되새겨보고자 열차 내부를 전시관으로 조성하여  우편테마공원에 전시하고 

있다.
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도판목록
List of Plates

001

우정총국 모형
郵征總局 模形

-

The Model of the Headquarters of the 

Korean Postal Service

70.5×47.3×28.5

002

우정총국 개설 왕명
郵征總局 開設 王名

-

King’s Order to Establish the 

Headquarters of the Postal Service

1884(1994 복제제작)  /  35.5×28.9

003

인천우정분국 

우편창설 축하서신
仁川郵征分局 郵便創設 祝賀書信

-

The Letter of Congratulations 

Upon Opening the Incheon Branch

1884  /  63.5×18.0

004

대조선국 우정국 사무직제장정
大朝鮮國 郵征局 事務職制章程

-

Directory of the Joseon Postal Service Organization

1884(1986 복제제작)  /  14.0×20.0

005

대한제국 우체요금표
大韓帝國 郵遞料金表

-

Postal Tariff of the Korean Empire

1900  /  56.0×46.0

006

통신원 각종우표 현존실수표
通信院 各種郵票 現存實數表

-

The Directory of Various Stamps Inventory

1905  /  19.7×32.5

007

태극기

太極旗

-

The National Flag of Korea

1900  /  150.1×105.7

008

괘판

卦版

-

Wooden Print Board

1900  /  32.5×23.5

009

전신 송부
電信 送符

-

The Book of Telegrams

1904  /  17.0×26.7

010

제3회 진해우체국 

우편사업사진과 우표전람회
鎭海郵遞局 郵便事業寫眞 郵票展覽會

-

Jinhae Post Office: the 3rd Exhibition of 

Stamps and Pictures

1958  /  21.6×28.0

011

우편번호부

郵便番號簿

-

Zip Code Directory

1970  /  15.0×20.5

012

제1호 여성집배원 관련 기사 모음

-

The Collection of Articles on the First Postwoman

1989  /  25.0×29.0

013

체신부 회보
遞信部 會報

-

The Newsletters of the Ministry of communications

1964  /  19.0×27.0

014~020

Digital Post의 변천

-

The History of Digital Post

1946~현재

014

체신문화

Communication Culture

1950년 2월호  /  15.0×20.5

015

체신문화

Communication Culture

1963년 2월호  /  19.0×26.0

016

체신

Communications

1973년 1월호  /  19.0×26.0

017

정보와 통신 

Information and Communications

1995년 1월호  /  19.0×26.0

018

정보와 통신

Information and Communications

2000년 7월호  /  19.0×26.0
 
019

Digital POST

Digital POST

2001년 7월호  /  19.0×26.0

020

디지털포스트

Digital POST

2008년 1월호  /  18.8×25.8

021

홍영식 선생 필서
洪英植 先生 筆書

-

The Letter Written by Mr. Hong Young-sik

1884  /  64.0×35.0

022

민상호 선생 호적표
閔商鎬 先生 戶籍表

-

Family Register of Mr. Min Sang-ho

1902~1907  /  60.0×32.0

023~024

민상호 선생의 팔괘장 및 태극장
Medals Awarded to Mr. Min Sang-ho

023

1등 팔괘장

1905  /  9.0×8.0×8.5

024

3등 태극장

1901  /  5.5×7.8

025~031

인장함 및 민상호 선생 인장류
印章函 閔商鎬 先生 印章類

-

Stamp Case and Stamps of Mr. Min Sang-ho

1900 

025

인장함

印章函

11.5×11.5×11.0

026

민상호 인장(정방형)

閔商鎬 印章

3.0×3.0×6.0

027

민상호 인장(정방형)

閔商鎬 印章

2.0×2.0×6.0

028

민상호 인장(정방형)

閔商鎬 印章

1.8×1.8×4.0

029

민상호 인장(타원형)

閔商鎬 印章

3.0×1.6×3.8

030

민상호 인장(원형)

閔商鎬 印章

1.3×1.3×2.6

031

민상호 인장(원형)

閔商鎬 印章

1.8×1.8×5.0

032

장화식 선생 총판교지
張華植 先生 總辦敎旨

-

The Letter of Appointment for 

Mr. Jang Hwa-sik

1905  /  59.0×47.5

033~037

우체사 일부인
郵遞司 日附印

-

Date Stamps

미상 (1905년 추정)  /  2.5×2.5×16.6

033

홍주우체사 일부인

034

진주우체사 일부인

035

남원우체사 일부인

036

안동우체사 일부인

037

전주우체사 일부인

038

필라코리아 1984 시상 메달

-

World Exhibition: Medals of PHILA Korea 1984

1984

3.3×0.2 / 4.0×0.4 / 4.5×0.4 / 4.0×0.5 / 5.0×0.5

039

필라코리아 1994 시상 메달

-

World Exhibition: Medals of PHILA Korea 1994

1994

6.0×0.6 / 5.0×0.5 / 5.0×0.5 /

7.0×0.6 / 6.0×0.5

040

필라코리아 2002 시상 메달

-

World Exhibition: Medals of PHILA Korea 2002

2002 

6.0×0.7 / 5.0×0.5 / 5.0×0.7 / 

5.0×0.7 / 5.0×0.7

041~045

조선전보총국 인장
朝鮮電報總局 印章

-

Official Seals of the Joseon Telegrams Headquarters

1898

041

조선전보총국 서간

朝鮮電報總局 書柬

1.3×2.0×8.5

042

의주전신국 공용신탈

義州電信局 公用信奪

1.2×3.0×6.3

043

수(조선전보총국 인장)

受(朝鮮電報總局 印章)

2.2×6.0

044

방(조선전보총국 인장)

放(朝鮮電報總局 印章)

1.7×6.0

045

조선전보총국함

朝鮮電報總局緘

1.8×2.4×6.0

046~049

관인 및 직인
官印-職印

-

Official Seals and Stamps

046

송진우체국인

3.8×3.8×6.0

047

학교우편국인

韓國郵便局印

3.5×3.5×6.0

048

은진전보사인

恩津電報司印

2.6×2.6×4.0

049

옥구우체사인

沃溝郵遞司印

2.3×2.3×4.5

050~052

현금출납공무원인

現金出納公務員印

-

Accounting Officers’ Stamps

1990년대 이전

050

부산사하우체국 동아대 

제2분국 현금출납공무원인

1.8×1.8×6.0

051

부산사상우체국 동아대분국 

체신관서분임 현금출납공무원인

1.8×1.8×6.0

052

대구두류 우편취급소인

1.8×1.8×6.0

053~054

주무자인 및 계인
主務者印 契印

-

Seals of the Officers and Stamps of Clerks

1990년대 이전

053

부산우체국 동아대학교분국장인

0.9×1.5×6.0

054

부산사상우체국 경남공업전문대학분국인

1.5×3.4×6.0

055

제5차 UPU총회 전권위원 여권
萬國郵公會議 全權委員 旅券

-

Passport of Mr. Min Sang-ho to 

Attend the 5th UPU Congress

1897  /  47.5×38.5

056

위임장

委任狀

-

The Letter of Attorney for UPU Congress

1897  /  17.4×24.4

057

각국 사절 명함
各國 使節 名啣

-

Business Cards of International Delegates to the 

UPU Congress

1897  /  74.8×53.5

058

제6차 UPU총회에 제출된 각국 의견서
第六次 UPU 總會 各國 意見書

-

Official Statements Presented to the 

6th UPU Congress

1904  /  27.2×17.2

059

제21차 UPU 서울총회 조형물

-

The Monument for the 21st UPU Congress in Seoul

1994  /  33.0×39.0×13.0

060

UPU 상징 조형물 모형

-

The Sculpture for Symbolizing the 

Concept of UPU

1994  /  44.0×35.0×26.0

061

경성내 우정집신분전구역도
京城內 郵政執新分傳區域道 

-

The Map Showing Mail Collection and 

Distribution Districts in Seoul

1884  /  92.5×105.0

062

개령우체국 시외집배구획도
開寧郵遞局 市外集配區劃圖

-

Gaeryeong Post office: 

Map of the Delivery Routes

1930  /  34.5×50.5

063

시외집배순로도

市外集配順路道

-

Map of the Delivery Routes

1930  /  41.0×56.7

064

우편운송선로도

郵便運送線路圖

-

Map for the Transportation Routes

1961  /  77.8×119.7

065

시외통화 과금거리 및 시외선로도
市外通話 課金街 市外線路道

시외통화동일군내 및 50km이내 

과금거리 및 시외선로약도 

-

Map for the Long Distance Calls

1965  /  55.3×80.5

066

인천우체국 개인별 담당 우편배달구역도
仁川郵遞局 個人別 擔當 郵便配達區域圖

-

Incheon Post office: Individual Delivery District

1971~1984  /  36.5×26.0

067~068

집배정밀도

集配精密度

-

Delivery Map

1980년대  /  24.5×29.5

067

서울마포우체국 집배정밀도

麻浦郵遞局 集配精密度

068

서울구로우체국 집배정밀도

九老郵遞局 集配精密度

069

문위우표

文位郵票

-

Munwi Stamps

1884  /  2.5×2.8

070

우표로 보는 우리나라 역사
-

The Korean History Seen through Stamps

071

대한제국시대 우편엽서
大韓帝國時代 郵便葉書

-

Postcards during the Korean Empire Era

1900  /  단면:8.8×13.9 양면:17.6×13.9
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072~081

실체봉투

實遞封套

-

Envelopes Actually Posted and Delivered

072

군산우체국

1948  /  9.0×14.0

073

진주우체국

1965  /  9.0×14.0

074

서울중앙우체국

1974  /  20.0×10.0

075

경기송탄우체국

1975  /  9.5×15.0

076

서울중앙우체국

1976  /  7.0×12.5

077

서울안국우체국

1979  /  9.5×15.0

078

대전우체국

1980  /  14.0×9.0

079

서울중앙우체국

1982  /  20.0×10.0

080

태안우체국

1988  /  19.5×7.6

081

북평우체국

1990  /  9.0×14.0

082~090

집배복 복장의 변천
集配員 服裝 變遷

-

Postmen’s Uniforms 

082

초창기의 사복 차림의 집배원

Postmen in Traditional Korean Clothes in the Initial Stage

083

우편사업 재개 이후의 집배원

Postmen After the Reopening of the Postal Service

084

1950년대의 집배원

Postmen in the 1950s

085

1970년대의 집배원

Postmen in the 1970s

086

1984~1993년의 집배원

Postmen in the 1984~1993

087

1994~1998년의 집배원

Postmen in the 1994~1998

088

1999~2003년의 집배원

Postmen in the 1999~2003

089

2004~2010.6 집배원

Postmen in the 2004~2010.6

090

2012.12~현재의 집배원

Postmen in the 2012.12~present

091

전보배달용 가방

-

Bags to Deliver Telegrams

1970년대  /  18.0×15.0×2.0

092~093

속달우편가방

-

Bags for Express Mails

092

속달우편가방

1960~1970년대  /  27.0×20.0×7.0

093

속달우편가방

1980년대  /  34.0×24.0×10.0

094~096

집배가방

-

Postmen’s Bags

094

집배가방

1950년대  /  40.0×35.0×17.0

095

집배가방

1970년대  /  40.0×40.0×20.0

096

집배가방

1990년대  /  42.0×40.0×20.0

097

자전거용 간이펌프

-

Portable Air Pump for Bicycles

1960년대~1970년대  /  5.8×2.5×2.5

098

거리 측정기

-

Distance Measurement Tool

1980년대  /  88.0×6.5×6.5

099~101

집배보도계

集配步度計

-

Walking Distance Measurement Tool for Postmen

1980년대

099

집배보도계

4.5×2.0

100

집배보도계

4.0×3.0

101

집배보도계

4.5×3.5

102

휴대용 난로

-

Portable Heater

1980년대  /  7.5×7.5×1.0

103

지환우편용 부전인

-

Stamp for Undeliverable Mails

1980년대  /  4.9×4.9×13.0

104

집배원 휴대용 날짜 고무인과 인주

-

Portable Red Ink Stamp and Pad

1970년대  /  6.0×3.5

105

수집편찰

-

Mail Collection Tags

2004 이전  /  10.0×2.0

106~107

자동이륜차용 집배원 헬멧

-

Helmets for Motorcycle Postmen

106

자동이륜차용 집배원 헬멧

1970년대~1980년대  /  74.0(둘레)×15.5

107

자동이륜차용 집배원 헬멧

1980년대~2000년대  /  74.0(둘레)×15.5

108~110

우편자루

-

Mail Delivery Bag

1980년대~1990년대

108

우편배달용 보조 우편자루

54.0×77.0

109

우편물 수집용 보조 우편자루

77.0×88.0

110

배달우편물 보관용 보조 우편자루

52.0×82.0

111

이시중 집배원

-

Lee,  Si-jung

20.5×25.5

112~114

오기수 집배원

-

Oh, Gi-su

112

초등학교 6-1 도덕 교과서

1982  /  14.3×20.9

113

故 오기수 집배원 훈장증

1980  /  21.0×28.8

114

UPU발행 Union Postale지

1981  /  20.4×29.8×5.0

115~117

차선우 집배원

-

Cha, Seon-u

115

故 차선우 집배원 나만의 우표

2011  /  26.3×22.5

116

故 차선우 집배원 훈장증

2011  /  26.6×39.1

117

故 차선우 집배원 임명장

2011  /  25.4×35.8

118

홍주우체사

-

Hongju Post Office

1896  /  22.0×92.5

119

영등포전화지소

-

Yeongdeungpo Branch Office

1903  /  18.0×88.0

120

체신국 제2분관
-

Second Branch Office:Telecommunications Bureau

일제강점기  /  54.5×27.5

121

서울철도우체국

-

Seoul Railway Post Office

1949  /  56.0×39.0

122

우편기

郵便旗

-

Flag for the Postal Services

1900  /  45.0×55.0

123

체전부 모장
遞傳夫 帽章

-

Badges for Postmen’s Hats

1900  /  64.3×52.0

124~127

집배원 모자의 변천
集配員 帽子 變遷 

-

Postmen’s Hats

124

집배원 모자

1900년대 초  /  24.0×13.0

125

집배원 모자

1946~1957  /  26.0×10.0

126

집배원 모자

1957~1983  /  28.0×13.2

127

집배원 모자

1984~2010  /  26.0×12.5

128~131

모표 및 마크
帽標 商標

-

Badges and Marks

128

체신마크(주함 부착용)

遞信商標

Marks for Postal Services

1950년대  /  12.0×7.5

129

모표(모자 부착용)

帽標

Badges for Hats

1960년대  /  5.0×4.3

130

체신마크(근무복 부착용)

遞信商標

Marks for Uniforms

1970년대  /  4.0×4.0

131

모표(모자 부착용)

帽標

Badges for Hats

1984이후  /  6.0×4.0

132~134

명찰

名札

-

name tag

132

명찰

1965  /  6.4×2.5

133

명찰

1990  /  6.8×2.0

134

명찰

1990년대  /  8.0×3.5

135

집배원 견장
集配員 肩章

-

Epaulets for Postmen

1960년대  /  8.0×7.5

136~137

단추 및 배지

-

Button and Badge

1970년대

136

단추

1.6×1.6

137

배지

지름 2.5 / 2.0 / 1.7 / 1.5

138~143

우체통의 변천
郵遞筒 變遷

-

Mailboxes

138

초창기의 우체통

Mailbox in the Initial Stage

28.0×23.0×70.0

139

일제강점기 시대의 우체통

Mailbox in the Japanese colonial era 

40.0×40.0×130.0

140

광복 이후 우체통

Mailbox in the after 1945
35.0×35.0×130.0

141

1957~1983년 우체통

Mailbox in the 1957~1983
45.0×40.0×100.0

142

1984~2010 우체통

Mailbox in the 1984~2010
44.0×40.0×125.0

143

1994~2010 우체통

Mailbox in the 1994~2010
56.0×56.0×120.0

144

한국우정의 변천사
韓國郵政 變遷史

-

The History of Korean Postal Services

각 31.0×33.0×16.0

145

우편물 소인대
郵便物 消印臺

-

Wooden Table for Mail Stamping

1980년대~1990년대  /  100.8×70.5×97.5

146

자동소인기

自動消印機

-

Automatic Cancelling Machine

1990년대~현재  /  130.0×90.0×60.0

147

자동파속기(매듭식)

自動把束機

-

Automatic Mail Bundling Machine

1980년대  /  50.0×70.0×150.0

148

등기접수 번호기
登記接受 番號器

-

Registered Mail Stamps

1960년대 

6.0×4.0×15.0 / 7.0×4.0×15.0

149

요금인영계기

料金印影計器

-

Franking Machine

1980년대  /  58.0×23.0×32.0

150~154

저울

秤

-

Scale

150

지시저울

指示秤

Scale for Mail Weight

1950년대  /  자루길이:52.0 접시:12.6

151

지시저울(500g 이하)

指示秤

Scale for Mail Weight (Less than 500g)

1960년대  /  45.0×19.5

152

지시저울(10kg)

指示秤

Scale for Mail Weight (10kg)

1960년대  /  51.0×25.5×28.5

153

지시저울(5kg)

電子秤

Scale for Mail Weight (5kg)

1990년대  /  42.5×28.0×13.5

154

대저울 (100kg)

天秤

Lever Scale(100kg)

1960년대   /  42.0×80.0×130.0

155~167

우편물 접수 및 배달용 각종 고무인
郵便物 接受 配達用 各種 印 

-

Stamps for Mail Receiving and Delivery

1984이후

155

미납 부족인

3.3×1.8×6.0

156

특사배달인

3.6×1.2×6.0
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157

상품견품인

3.6×1.2×6.0 

158

전신민원인

3.5×1.3×6.0

159

특급우편인

6.4×3.4×5.8 

160

합장소포인

4.2×2.1×6.0

161

취급중발견인

4.8×1.3×5.8

162

등기인

2.6×1.1×5.6

163

우편낭배달인

4.5×1.3×5.6

164

배달증명인

3.6×1.2×5.9

165

개피확인인

3.6×1.2×5.8

166

특별송달인

3.6×1.2×5.9 

167

소포인

3.6×1.2×5.8

168~175

통신일부인

通信日附印 

-

Date Stamps

168

통신일부인 1호와 인면

1990년대  /  16.5×2.5

169

통신일부인 1호

1980년대~1990년대  /  2.5×16.5

170

통신일부인 2호

1980년대~1990년대  /  2.4×24.5

171

통신일부인 3호(국제용)

1980년대  /  6.0×4.0×24.0

172

고무판

1990년대  /  24.0×30.0×1.5

173

묵집통

1980년대  /  13.2×4.7

174

통신일부인 2호(나로도)

1990년대  /  2.5×5.5×25.0

175

통신일부인 2호(영광군서)

1990년대  /  2.5×5.5×25.0

176

전함

箋函

-

Wooden Safe in the Post office

1905  /  36.0×25.0×29.5

177

사서함

私書函

-

P. O. Box

1960년대  /  98.0×90.0×54.5

178

우표류 보관상자
郵票類 保管箱

-

Wooden Chest for Postage Stamps

1960년대  /  43.2×30.3×31.0

179

우표류 전용 발송자루
郵票類 專用 發送袋

-

Bag for Exclusive Delivery of Stamps

1983  /  90.0×85.0

180~182

우편자루 및 걸이
郵便袋物

-

Mail Bag & Racks  /  1990년대

180

보통우편자루

普通郵便袋

Ordinary Mail Bags

70.0×5.0×98.0

181

빠른우편자루

速郵便袋

Express Mail Bag

70.0×5.0×98.0

182

우편자루걸이

郵便袋物

Mail Bag Racks

52.0×62.5×52.0

183

트롤리

-

Trolley

1990년대 이후  /  95.0×61.0×150.0

184

파레트

-

Pallet

1990년대 이후  /  110.0×81.0×148.0

185

봉함기

封緘機

-

The Tool Sealing the Mail Bags

1980년대~1990년대

186

봉연

-

Sealing Lead

1990년대  /  1.2×0.6

187

봉연사 절단기

-

Tool Cutting the Lead Threads for Sealing

1950년대~1960년대 

188

봉연끈

-

Lead Strings for Sealing

1990년대  /  30.0×0.3

189

일부인 검사부
日附印 檢査部

-

Daily Logs for Date Stamps

2009  /  25.4×34.3 / 24.9×34.3

190~209

우편물 접수용 서식 및 스티커류

-

Filling Forms and Stickers for Postal Services

190

우체국쇼핑, 꽃배달 주문신청서

19.0×13.4

191

우표류청구서

19.0×13.4

192

우편요금즉납서

13.0×19.0

193

기록배달우편물접수증원부(갑) 

9.5×13.4

194

기록배달우편물접수증(갑)

9.5×13.4

195

당일특급스티커, 익일특급스티커 (소형)

7.8×3.3

196

당일특급 스티커 (대형) 

8.0×9.3

197

제주항공 스티커

5.8×6.9

198

파손주의 스티커

5.9×7.9

199

냉장 스티커

6.3×8.3

200

냉동 스티커

6.3×8.3

201

택배연식기표지(선불)

22.9×11.9

202

택배연식기표지(착불)

22.9×11.9

203

우체국택배 주소 기표지(창구용)

20.5×11.9

204

우체국택배연식기표지(감열지, 다량용)

27.2×11.2

205

국제소포기표지(CP)

23.5×15.1

206

국제보험소포기표지(CV)

23.5×15.1

207

EMS 기표지(EE)

23.0×11.7

208

EMS 기표지(EM)

23.0×15.1

209

세관신고서 및 세관표지(CN22)

7.3×10.5 / 5.8×7.8

210

서울우편집중국 상징물

-

Sculpture for the Seoul Mail Center

1989  /  55.0×37.0×77.0

211~215

철도우편승무원 가방과 용품

-

Bag and Items for the Railway Postmen

1990년대

211

철도우편승무원 가방

33.0×16.0×26.0

212

손전등

10.0×10.0×17.0

213

소화기

5.3×5.3×23.5

214

비상의약품

8.0×3.0×20.0

215

묵즙통

6.0×6.0×4.5

216~224

창구 근무복의 변천
窓口 勤務服 變遷

-

Clerk Uniforms

1960년대~현재

216

1960년대 남자 창구근무복

Men's Clerk Uniform in the 1960s

217

1970년대 남자 창구근무복

Men's Clerk Uniform in the 1970s

218

1980년대 남자 창구근무복

Men's Clerk Uniform in the 1980s

219

1980년대 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 1980s

220

1990년대 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 1990s

221

1998~2000년 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 1998~2000

222

2000~2003년 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 2000~2003

223

2004~2008년 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 2004~2008

224

2009~현재 여자 창구근무복

Women's Clerk Uniform in the 2009~present

225~230

작업복의 변천
作業服 變遷

-

Work Clothes

1970년대~현재

225

1970년대 작업복

Work Clothes in the 1970s

226

1980년대 작업복

Work Clothes in the 1980s

227

1990년대 작업복 (여)

Work Clothes in the 1990s

228

1990년대 작업복

Work Clothes in the 1990s

229

1999~2008 작업복

Work Clothes in the 1999~2008

230

현재 작업복

Work Clothes in the present

231~239

우편물 운송수단(모형)
郵便物 運送手段  

-

Transportation Facilities for Postal Services

240~244

카드류

電子貨幣

-

Cards

240

책임자카드 

1983 이후  /  8.2×5.4

241

조작자 카드 

1983 이후  /  8.2×5.4

242

체신종합카드 

1990년대  /  8.2×5.5

243

현금카드

1983 이후  /  8.2×5.5

244

우체국체크카드 

2011  /  8.2×5.5

245~264

예금통장

預金通帳

-

Bankbooks

245

환매조건부 채권매매통장 

1960년대  /  14.0×8.5

246

거치식 우편예금통장 

1960년대  /  14.0×8.5

247

우편대체 보통예금통장 

1960년대  /  14.0×8.5

248

저축예금통장 

1960년대  /  14.0×8.5

249

조합저금통장 

1960년대  /  29.3×15.2

250

장학적금통장 

1983 이후  /  14.0×8.5

251

환매조건부채권 매매통장 

1983 이후  /  14.0×8.5

252

온라인 세금우대 종합통장 

1983 이후  /  14.0×8.5

253

저축예금통장

1983 이후  /  14.0×8.5

254

체신 정기적금통장 

1983 이후  /  14.0×8.5

255

우편대체통장 

1983 이후  /  14.0×8.5

256

온라인 근로자 장기저축증서 

1983 이후  /  14.0×8.5

257

보통예금통장 

1983 이후  /  14.0×8.5

258

정기적금통장 

1983 이후  /  14.0×8.5

259

온라인 전자종합통장 

1983 이후  /  14.0×8.5

260

온라인 자유저축 예금통장 

1983 이후  /  14.0×8.5

261

두리하나 정기적금

2001 이후  /  14.0×8.5

262

적립식 예금

2000 이후  /  14.0×8.5

263

수시입출금예금 

2000 이후  /  14.0×8.5

264

정기예금통장 

2005 이후  /  14.0×8.5

265~266

수동 주화사산기
手動 鑄貨射算機

-

Manual Coin Counting Tool

265

수동식 목제 주화계산기

1960년대  /  12.5×2.0×33.0

266

수동식 알루미늄 주화계산기

1970년대  /  14.0×2.0×39.0

267

전동 주화사산기
電動 鑄貨射算機

-
Electronic Coin Counting Tool

1980년대  /  63.0×21.0×28.5

268

금액인

-

Wooden Stamps for Cheque Writing 

1940년대~1950년대

보관함:16.2×12.0×8.0

269~270

창구대기 순번 번호표

-

Waiting Number Tags

269

하동우체국 순번대기표

1950년대  /  5.0×3.4



190 191

270

곡성우체국 순번대기표

1980년대  /  4.0×5.4

271~272

위조증서 감별기

-

Machines for Checking the False Notes and Cheques

1980년대

271

위조증서 감별기

28.0×10.0×14.0

272

위조증서 감별기

34.5×17.0×33.0

273~274

환 발행기
換 發行機

-

Tools for Issuing the Money Order

273

수동식 철제 환 발행기

1970년대  /  23.0×8.0×14.0

274

수동식 철제 환 발행기

1980년대  /  12.5×7.5×30.0

275~276

가정 금고
家庭 金庫

-

Home Safe

1960년대

275

가정 금고

20.0×15.5×29.0

276

가정 금고

21.0×15.5×31.0

277~279

과초금자루

現金行囊

-

Money Delivery Bag

30.0×50.0

277

과초금자루

1946~1957

278

과초금자루

1957~1983

279

과초금자루

1984~2010

280

조선간이생명보험 계약에 대한 주의
朝鮮簡易生命保險 契約

-

Notes on the Contract of Joseon Life Insurance

일제강점기  /  25.7×18.5

281

조선간이생명보험 증서
朝鮮簡易生命保險 證書

-

Joseon Life Insurance Certificate

1942  /  24.9×17.5

282

조선간이생명보험 영수장대
朝鮮簡易生命保險 領收帳袋

-

The Receipt for the Joseon Life Insurance

1932  /  9.2×23.0

283

국민생명보험 증서
國民生命保險 證書

-

National Life Insurance Certificate

1949  /  19.0×13.5

284

전시 우편저금절수
戰時 郵便貯金切手

-

Post office Savings for Wartime Support

1943  /  13.0×10.1

285

건국국채증서

建國國債證書

-

National Debt Certificate

1960  /  16.2×10.0

286

우편저금통장

郵便貯金通帳

-

Post office Savings Book

1965~1969  /  17.5×8.0

287

대만 우편저금통장
臺灣 郵便貯金通帳

-

Taiwanese Post office Saving Book

1919  /  30.0×18.5

288

우편대체 전신 지급증서
郵便對替 電信 支給證書

-

Loan Certificate Issued by Post office

1984 이전  /  15.8×7.0

289

통상환 증서
通常換 證書

-

Money Orders

1984 이전  /  17.7×7.5

290~292

정액 통상환 증서
正額 通常換 證書

-

Money Orders

1984 이전

290

정액 통상환 증서 ￦20,000

17.2×7.5
 

291

정액 통상환 증서 ￦500

19.0×8.0

292

정액 통상환 증서 ￦2,000

19.0×8.0
 

293

전신환 증서
電信換 證書

-

Telegraph Money Orders

1984~1994  /  15.7×7.0

294

무정액 소액환 증서
無定額 少額換 證書

-

Small Amount Money Order

1984~1994  /  15.7×7.0

295

무정액 통상환 증서
無定額 通常換 證書

-

Money Orders

1984~1994  /  15.7×7.0

296

자기앞수표

自己－手票 (￦1,000,000)

-

Cashier’s Check

1989  /  15.8×7.0

297

대조선국우정규칙

大朝鮮國郵征規則

-

Regulations for Postal Services of the Great Joseon

1884  /  14.5×20.5

298

초대 조선전보총국 총판 홍철주 선생 친필
初代 朝鮮電報總局 總辦 洪澈周 先生 親筆

-

Letter Written by the First Director Hong Cheol-ju, 

Telegraph Office Headquarters

1864  /  내용:51.0×35.5, 봉투:7.5×35.5

299

홍영식 선생의 묵매도
洪英植 先生 墨梅圖 

-

The Illustrated Poem by Mr. Hong Young-sik

1884  /  33.0×75.0

300

영문 서신
英文 書信

-

English Letters for UPU Congress

1897

301

민상호 선생과 John W. Hoyt의 영문 편지

-

English Letters by Mr. Min Sang-ho and Mr. John W. Hoyt

1897 

302

민영찬의 영문 편지
閔泳瓚 英文 便紙

-

English Letter by Min Young-chan

1897

303

Korean Postal Guide 
大韓內地郵遞案內

-

Korean Postal Guide 

1897  /  15.0×23.5

304

우체주사 박기홍 노트

-

Notes Taken by Postal Administrator Park Gihong

1900

305

국내우체규칙

國內郵遞規則

-

Domestic Postal Service Regulations

306

개성우체사 훈지령존당
開城郵遞司 訓指令存檔
-

Postal Instructions and Orders:Gaeseong Post office

1905  /  18.5×28.5

307

조선통신사업연혁소사

朝鮮通信事業沿革小史

-

The Brief History of Joseon Telecommunication 

Services

1914  /  19.0×26.0

308

개성우체사 우표수입금 영수증
開城郵遞司 郵票收入金 領收證

-

Receipt for Postal Revenues: Gaeseong Post office

1901~1905  /  14.0×21.5

309

우체수입금 통계표
郵遞收入金 統計表

-

Table for Postal Revenues

1900  /  17.5×27.5

310

그림엽서

葉書

-

Postcards

일제강점기  /  14.0×9.0

311

소학교재 우편, 전신, 전화
小學敎材 郵便·電信·電話

-

Primary School Textbook on Postal Services

1937  /  15.0×22.5

312

전화번호부

電話番號簿

-

Telephone Directory

1934  /  15.0×22.5

313

전화료 영수증
電話料 領收證

-

Receipt for Telephone Bills

일제강점기  /  13.0×18.0

314

노정표(부-전국지도)
路程票(附-全國地圖)

-

Road Maps

1805  /  29.0×28.0

315

역폐에 관한 상소문 초고
驛弊에 관한 上疏文 草稿

-

Draft for Appealing the Betterment of Postal Services

1651  /  112.0×30.0

316

노문 
路文

-

A Letter to Notify Business Trip to the Postal Headquarters

1794  /  155.0×53.5

317

박물신편 (제1호~제3호)
博物新編

-

Books on Natural History(Part 1~Part 3)

1876   /  18.0×26.0

318~321

우취용품

-

Tools for Stamp Collection

318

확대경

Magnifying Glasses

319

마운트카터

Mount Cutter

15.0×7.0×3.0

320

컬러게이지

Color Gauge

3.0×14.0

321

천공계산기

Perforation Gauge

5.0×11.0

322

평판인쇄 우표

제14회 부산아시아 경기대회 기념우표

-

Offset Printed Stamps

2002

323

요판인쇄 우표 세계문화유산 특별우표

-

Intaglio Printed Stamps

2009

324

그라비아인쇄우표

제21회 벤쿠버올림픽 기념우표

-

Photogravure Printed Stamps

2010

325~334

해외집배원 복장

-

Foreign Postmen’s Uniforms

325

캐나다 집배원 복장

Canada Postmen’s Uniforms

326

브라질 집배원 복장

Brazil Postmen’s Uniforms

327

독일 집배원 복장

German Postmen’s Uniforms

328

싱가포르 집배원 복장

Singapore Postmen’s Uniforms

329

스위스 집배원 복장

Swiss  Postmen’s Uniforms

330

멕시코 집배원 복장

Mexico  Postmen’s Uniforms

331

말레이시아 집배원 복장

Malaysia Postmen’s Uniforms

332

미국 집배원 복장

United States of America Postmen’s Uniforms

333

일본 집배원 복장

Japan Postmen’s Uniforms

334

뉴질랜드 집배원 복장

New Zealand  Postmen’s Uniforms

335~345

해외 우체통
-

Post Boxes of the World

335

덴마크 우체통

Denmark Post Box

44.0×31.0×77.0

336

독일 우체통

German Post Box

50.0×37.0×120.0

337

스위스 우체통

Swiss Post Box

39.0×20.0×49.0

338

캐나다 우체통

Canada Post Box

55.0×50.0×90.0

339

오스트리아 우체통

Austria  Post Box

46.0×35.0×43.0

340

일본 우체통

Japan Post Box

45.0×58.0×80.0

341

프랑스 우체통

France  Post Box

55.0×45.0×55.0

342

미국 우체통

United States of America Post Box

50.0×55.0×125.0

343

중국 우체통

China Post Box

33.0×24.0×46.0

344

필리핀 우체통

Philippines Post Box

33.0×23.0×50.0

345

스웨덴 우체통

Sweden Post Box

41.0×25.0×65.0

346

우편열차

-

Postal Train

1904~2006 

347

철도우편 운송원

-

Representation of the Railway Postman
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